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www.dynastie-construction.com
Aéroparc 3 - 3 rue du tonnelier 67960 ENTZHEIM

DYNASTIE

Le LoTissEMENT "LEs TeRReS DE LA CHAPELLE 1/2/3 A ENTZHEIM" prIME A RomE!

Lors du séminaire de la LCA-FFB qui a eu lieu en ce début de mois a Rome, et dans le cadre du Challenge de I'Habitat
Innovant - Catégorie Transition Urbaine, nous avons eu le privilege d'obtenir la médaille d'Or pour la réalisation de
I'aménagement des lotissements"Les Terres de la chapelle 1.2.3" a ENTZHEIM.

Nous sommes fiers de recevoir ce prix qui récompense toutes ces années de travail.

"Les TERrRASSES D'INARI" RUE DU PArRc A ENTZHEIM

C'est dans un cadre de verdure exceptionnel, en bordure de champs que la résidence proposera 23 appartements du 2 au

4/5P.

Dans des batiments a taille humaine ( R+1+attique), les appartements profiterons de belles surfaces intérieures et
extérieures avec une vue dégagée sur les Vosges ou la forét noire.

Le batiment B sera desservi par ascenseur pour permettre a tous d'accéder aux logements.

Les batiments atteindront des performances énergétiques supérieures a la réglementation en vigueur RT 2012 -20% avec
un complément d'énergie en énergies renouvelables pour la production Electricité-

C'est un geste pour la planéte et pour votre porte- monnaie!

"MaisoN", vous Avez DIT "MAISON"?

Courant 2018, nous lancerons le
projet "Les Naturelles" : ensemble de
maisons individuelles et jumelées
situé derriére la galerie commerciale
"le Patio" en bordure de champs et de
I'allée verte du grand Hamster.

Des maisons dites "passives" en 4 ou
5 Piéces de 90m* a 120m? avec une
architecture contemporaine qui vous
séduira a coup sar!

ET QUE SE PASSE T-IL AILLEURS?
NOTRE SERVICE DE GESTION LOCATIVE

Pour compléter notre offre de service et satisfaire la demande de nos clients
investisseurs, nous proposons depuis janvier dernier un service dédié a la
GESTION LOCATIVE. Alors si vous avez un bien a mettre en location et que
vous ne souhaitez pas ou plus vous en occuper, nous nous en occuperons
avec plaisir et rigueur!

Pour que votre investissement immobilier soit sécurisé, nous nous
chargeons de tout: Annonces, visites, étude de dossier, assurances, état
des lieux, décompte de charges, dossier administratif et juridique, travaux...
CONTACTEZ - NOUS

Toute I'équipe de Dynastie Construction vous souhaite de trés belles fétes de fin d’année
et vous présente ses meilleurs voeux pour la nouvelle année.

I EDITORIAL

Le Mot bu MAIRE

Chers concitoyens,

Les collectivités locales sont l'objet de nombreux commentaires et
discussions relayés par les médias.

C’était le cas en particulier a l'occasion du 100éme Congres des Maires en
novembre 2017 ou les interventions du Premier Ministre et du Président
n‘ont pas réussi a rassurer les élus locaux qui voient I'Etat reporter de plus
en plus ses charges sur les structures locales. Le malaise persistant des
dirigeants des collectivités le montre, notre action n'est pas reconnue.
Pourtant, la commune est le bon échelon ol on pense la vie de tous les jours,
ou on réussit ce qui nous tient a coeur en tenant compte du patrimoine et
de I'environnement. Le soupcon permanent de gestion trop laxiste n'est pas
justifié et cache le double jeu d’une administration centrale qui exige de plus
en plus de conformité a des régles de plus en plus irréalistes et colteuses.
En méme temps I'Etat réduit les dotations et les aides possibles pour nos projets. C'est notre vigilance budgétaire
aussi bien pour la gestion des ressources que pour les dépenses de notre commune qui nous permet aujourd’hui
de rester ambitieux au niveau des investissements sans peser sur la fiscalité.

La reconstruction de la salle des fétes et de son environnement constitue le projet phare de ce mandat. La réalisation
du « clos-couvert » pour les trois batiments - salle des fétes, local pécheur et local pétanque - a constitué une étape
stratégique pour pouvoir poursuivre les travaux pendant la mauvaise saison et ainsi respecter les délais que nous
nous sommes imposés. La bonne avancée du chantier exige aussi une forte présence de la commune dans le suivi
des travaux.

Apres la transformation d'un terrain de football en revétement synthétique, cela devait étre le tour des terrains
de tennis. Nous avons pour cette opération préféré remettre le chantier au printemps car de bonnes conditions
météorologiques sont indispensables a sa bonne réalisation. Les travaux de rénovation de I'éclairage public dans
plusieurs quartiers ont été attribués et pourront aussi commencer dés le début de I'année.

Nous avons dépassé la mi-mandat et il faut déja penser aux projets futurs. C'est ainsi que nous avons engagé une
étude de faisabilité pour une extension de la capacité du périscolaire et la restructuration de I'école élémentaire qui
bénéficie depuis la rentrée d’une classe supplémentaire. La mise aux normes des accés qui comprend un ascenseur
pour l'étage, la rénovation des équipements comme les sanitaires et la circulation a proximité constituent la base
du projet.

Le devenir de I'autoroute A35 et l'accés a la ville de Strasbourg font I'objet de vifs débats, pas seulement au niveau de
I'Eurométropole. Nos habitants subissent les difficultés grandissantes pour leur trajet quotidien. A ce jour, aucune
alternative sérieuse au niveau de l'enjeu, autre que le Contournement Ouest de Strasbourg, nous est proposée.

Cet équipement, il faut le rappeler, est plus court de 2 km que la traversée de la ville par I'A35 et aura un effet
bénéfique sur notre qualité de vie au quotidien. Lexpérience concréte de villes comme Angers, Reims ou plus
récemment Montpellier le montre par des chiffres réels et constatés et non des hypotheses dépassées. Notre
commune a proposé des opportunités de compensation environnementale dans le cadre de ce projet. Nous
pourrions ainsi bénéficier de la renaturation en zone humide du biotope autour du Bras d’Altorf.

Il'y a maintenant urgence car les taux de pollution aux particules fines que nous subissons sont critiques. Ne
sacrifions pas I'écologie a l'idéologie.

Joyeux Noél a tous!

Votre Maire
Jean HUMANN



I ALAUNE B A LA UNE

Le GRAND PROJET DE LA MANDATURE

Installation du auvent et des menuiseries extérieures

Vue du batiment pétanque au Ter plan
etde ce_Iuri de la péche sur la gauche

Le chantier de reconstruction de la salle des fétes et des locaux de la péche et de la pétanque est désormais bien avancé. Visitedichantier du conseil municipalle 18.11,2017 -
Il est clairement possible de distinguer les volumes des différents batiments qui ont été mis hors d'eau et hors d'air s :
avant l'arrivée de I'hiver. Malgré quelques aléas, le planning des travaux est dans I'ensemble respecté. Une attention
toute particuliére a été apportée a la protection des arbres qui ont été conservés et qui constitueront d'emblée un écrin
de verdure pour ces nouveaux équipements.

iy

Elé n des voiles béton par le

Laccés de service et des véhicules
motorisés se faisant depuis la rue
des Sports, la rue de la Salle des
Fétes va bénéficier au printemps
2018 de travaux de requalification.
Réaménagée par la commune et
I'Eurométropole, elle sera dédiée
aux modes de déplacement doux
(piétons, cyclistes) et a la desserte des
riverains. Elle sera ainsi pleinement
intégrée au parc d'agrément autour
du lac et offrira, dans la continuité des
espaces extérieurs de la nouvelle salle
des fétes, un itinéraire de promenade
attractif.




I PROJETS

ETUDE PAYSAGERE ENTREE DE VILLE NORD-EsT

A la demande de la commune, le bureau E

d'études Linder Paysage a réalisé
une étude relative a la requalification
paysagere de I'entrée de ville Nord-Est, sur
des emprises situées le long de la route de
Strasbourg.

Cette étude fournie a la commune
des préconisations, plans, descriptifs
techniques et quantitatifs des plantations,
qui permettront la réalisation progressive

des aménagements paysagers souhaités.

Les objectifs recherchés sont les suivants:

-Animer le long axe de la route de
Strasbourg grace a des éléments plantés
ondulant tantét d'un cété de la route,
tantot de l'autre;

- Recréer lallée de tilleuls historiques
jouantun réel réle de marqueur paysager
de la séquence d’entrée de ville;

- Créer de nouveaux cheminements pour
répondre aux besoins des piétons.

REFLEXIONS AUTOUR DU SITE SCOLAIRE

Le groupe scolaire tel qu’il existe
actuellement va nécessiter un certain
nombredetravauxdansles prochaines
années. Des adaptations et des mises
aux normes s'averent indispensables,
notamment en matiere d'accessibilité
handicapés, de rénovation thermique,
de capacités, de desserte du site,
de gestion du stationnement... Les
possibilités d'accueil du Périscolaire
atteignent déja leur maximum.

Pour l'ensemble de ces raisons,
une mission de programmation sur
I'ensemble du site, incluant les terrains
achetés par la commune en face du
groupe scolaire, a été diligentée avec
la société MP Conseil. Le rendu de
cette étude permettra d'examiner
différents scénarios et de hiérarchiser
les investissements a effectuer au
cours des exercices a venir.

I PROJETS

RENOUVELLEMENT DES CANDELABRES

LES PLUS ENERGIVORES (&=

La commune va entreprendre d'importants
travaux concernant I'éclairage public en début
d'année 2018. Dans le quartier des Fleurs (rues

des Violettes, des Paquerettes et des Tulipes) et MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT. DE UENERGIE ET DE LA MER

dans le lotissement des Mirabelles, les 30 points

TERRITOIRE A ENERGIE POSITIVE pous o
CR®ISSANCE VERTE

lumineux existants vont étre remplacés par des = -
candélabres bénéficiant de la technologie LED. Le colt de ces travaux, qui s‘éléve a 109540,73 € TTC, est
16 luminaires attaqués par la corrosion seront  subventionné par I'Etat a hauteur de 20000 euros au titre du
également remplacés le long du chemin des «Territoire a Energie Positive pour la Croissance Verte », dans le
Ecoliers et du chemin Nachtweid. Les armoires  cadre de la convention signée avec le Ministére de |'Environnement,
électriques d'éclairage public de ces quartiers de I'Energie et de la Mer, 'Eurométropole de Strasbourg et les

seront mises en conformité a cette occasion.

[RESTAURATION
D UNE ZONE

HUMIDE AU BRAS

D ALTORF

Dans le contexte des mesures
compensatoires a  mettre  en
ceuvre en vue de la réalisation du
Contournement Ouest de Strasbourg,
la commune d’Entzheim a proposé
au concessionnaire ARCOS et au
groupement concepteur-constructeur
SOCOS d'intervenir sur des terrains
communaux situés le long du Bras
d'Altorf.

Lobjectif de la mesure est la
restauration des habitats présents et
leur diversification notamment en
prolongeant le bras mort existant du
cours deau. Le conventionnement
avec ARCOS-SOCOS prévoira la prise
en charge des travaux de renaturation
ainsi que le suivi de la parcelle sur
toute la durée de la concession.

communes membres.
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] REALISATIONS

LoTisSEMENT LE PARC

Les travaux de viabilisation du
lotissement aménagé par Dynastie
Construction sur l'emprise d'une
ancienne choucrouterie, au bout
de la rue du Parc, sont désormais
bien avancés. Les constructions ont
débuté en 2017 et le quartier devrait
accueillir ses premiers habitants d'ici
I'été 2018. A terme, il sera composé de
16 maisons individuelles et de deux
collectifs de 11 et 12 logements. Pour
assurer sa desserte, I'extrémité de la
rue du Parc fera l'objet de travaux en
2018. La voirie interne du lotissement
a été dénommée «rue des Faisans »
par le conseil municipal.

ROUTE DE STRASBOURG
ke

Aprés le troncon entre la rue des
Roses et la rue du Parg, refait en 2016,
I'Eurométropole de Strasbourg a posé
fin septembre un enrobé neuf sur la
chaussée de la route de Strasbourg, de
larue du Parcalarue delaBlieth. Durant
I'été, la route départementale 221 a
également fait l'objet d'une réfection
par gravillonnage, hors agglomération,
entre la rue de Geispolsheim et le pont
de l'autoroute.

A noter également que I'Eurométropole
aconfirmélamiseenenrobésen2018de
la deuxieme tranche de la piste cyclable
Entzheim-Lingolsheim réalisée par le
Conseil Départemental du Bas-Rhin
en 2016 avant le transfert des routes
départementales a l'intercommunalité.

TRAVAUX FORESTIERS

Des travaux d'entretien forestiers ont été réalisés
en fin d’année par une entreprise spécialisée sur
une parcelle boisée appartenant a la commune
et située au sud du quartier des Terres de la
Chapelle. Il s'agissait principalement d'enlever un
certain nombre de coniferes afin de permettre
la conduite d'un peuplement forestier de plaine
composé de feuillus.
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REALISATIONS

DoMAINE
FREYSZ

Les travaux de réfection du mur existant et de pose d'une cléture rigide au sud du domaine Freysz, le long
de la rue Jacques Humann, sont en cours. La mise en place d'un portail permet de faciliter I'acces pour le
service technique. Lobjectif principal de ces travaux est de sécuriser ce site qui est interdit au public.

Co6té rue Saint-Denis,
le devenir de la maison
remarquable a pan de
boisfaitl'objetd'échanges
avec I'Association pour la
Sauvegarde de la Maison
Alsacienne. La commune
envisage de vendre le
terrain d'emprise de cette
maison a des passionnés
en vue d'une rénovation
dans les régles de lart.
Avis aux intéressés!

PANNEAUX
PEDAGOGIQUES

Les panneaux pédagogiques élaborés par la commune et consacrés au verger du Hohanwand ont été
installés. Placés au niveau de l'aire de convivialité qui est accessible depuis litinéraire cyclable vers
Holtzheim, ils abordent la thématique des arbres du verger et de la faune locale.



DEPLACEMENTS

La nouvelle bretelle d’Entzheim (RD 400) vers Colmar (A35) a été mise en service le 31 octobre.

RocADE
Sub

Depuis le mois d’avril 2017 et jusqu’en mars 2018 se déroulent les travaux de la seconde phase de
la Rocade Sud, qui ont pour objectif la modification de I'’échangeur de Geispolsheim et le ripage
vers le sud de l'autoroute A35. Ce chantier complexe entraine des difficultés de circulation pour les
usagers de I'A35 mais aussi de la 2x2 voies qui dessert Entzheim et I'aéroport. La Direction Régionale
de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement (DREAL), maitre d'ouvrage de l'opération,
préconise la prudence des automobilistes, une extréme vigilance dans les zones de travaux et le strict
respect des limitations de vitesse. Des contréles de vitesse sont réalisés réguliérement.

% L .rl'l"
':'." k . ° _;-:-'“J

)

3

%, ECHANGEUR DE
% GEISPOLSHEIM

La phase suivante prévoit de 2018 a 2020 des travaux de terrassement, d'assainissement et de
chaussées en vue d'une mise en service escomptée de la Rocade Sud en 2020.

] PATRIMOINE

HOTEL PERE BENOIT *** / RESTAURANT STEINKELLER':
ENTRE TRADITION ET MODERNITE

Au courant de I'année, pas moins de trois grues
étaient visibles au cceur du village pour des
chantiers de grande ampleur: la reconstruction
de la salle des fétes, la résidence du lac en face de
la mairie et devant le restaurant Steinkeller. Pour
ce dernier, les importants travaux réalisés en 2017
fournissent I'occasion de revenir sur plus de 40
ans d’histoire.

Denis Massé, patron de l'établissement, se
souvient: « mon pére, boulanger-patissier de
métier, a eu l'opportunité de racheter en 1975
ce corps de ferme au centre d’Entzheim en vue
d'y créer un restaurant de tartes flambées ». Le
Steinkeller a ainsi ouvert ses portes en 1976
dans le caveau en pierre qui a inspiré son
nom. Et de préciser: «on y a trouvé pendant
les travaux un demi-cochon conservé dans
une bassine de sel!» « Aprés avoir fait I'école
hoteliére a lllkirch et plusieurs expériences

professionnelles, jai rejoint l'affaire familiale. ‘ ' ' _ ]
Nous avons alors ouvert la partie restaurant Soucieux d‘améliorer constamment son outil de travail, Denis

le midi et créé dans les anciennes granges Massé évoque les travaux réalisés en 2017, dans lesquels il a investi
I'hétel, qui porte le prénom de mon pere, Prés d1,2millions d'euros: rafraichissement de l'accueil de I'hétel,
avec 30 chambres en 1987 ». 30 chambres Création d’une cuisine d'été et de sanitaires extérieurs, et surtout la
supplémentaires et 2 salles de séminaire ont refonte compléte de I'entrée de restaurant. Elle a permis d'améliorer
les conditions daccueil du public, avec l'accessibilité des personnes
handicapées assurée grace a l'installation d’'un
ascenseur, le réaménagement des sanitaires,
des vestiaires mais également la mise a jour
technique de tous les flux du restaurant et
I'agrandissement de la cuisine réalisés a cette
occasion.

transformés dans ses cuisines, et qu'il fabrique lui-méme ses glaces,
son pain, ses viennoiseries, perpétuant en cela le savoir-faire familial. 38
salariés se répartissent entre I'hotel et le restaurant.

été rajoutées en 1991.

Denis Massé reléve que « les clients nous ont
suivis pendant cette phase de travaux» qui
a vu l'installation d'un restaurant d'été dans
les jardins de I'hotel, «ce qui a permis de
maintenir l'activité de I'établissement durant
cette période». Ce chantier commencé au
début de I'été n'est toutefois pas encore tout a
fait terminé, puisqu'il reste encore a finaliser le
réaménagement du caveau. Toujours dans le

o oy i . . . , C s
L souci de préserver l'authenticité du cadre.
L'hétel avant son ouverture avec son ossature bois totalement mise a nu pendant les travaux

Contact:

Hotel Pére Benoit *** — Restaurant Steinkeller
34 route de Strasbourg 67960 ENTZHEIM
Tél. 0388689800
www.hotel-perebenoit.com

L'hotel, classé 3 étoiles, compte aujourd’hui toujours 60 chambres,
et le restaurant 250 places réparties entre le caveau et les salles a
I'étage. Bénéficiant du label de maitre-restaurateur, Denis Massé est
fier de rappeler que les ingrédients arrivés bruts sont intégralement
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I HISTOIRE
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COUTUMES ET TRADITIONS POPULAIRES

Cette année, je vous propose de découvrir la vie d autrefois a Entzheim a travers ses coutumes et
traditions dont la plupart sont tombées dans I’oubli mais qui ont pourtant rythmé les saisons des
habitants pendant des siecles. Purement festives ou religieuses, seules quelques-unes sont évoquées.

L eschambresafiler (Kunkelstube)

Les soirs d hiver, les femmes et les jeunes filles se rassemblaient
presque tous les jours dans la chambre a filer (ou chambre a
quenouille). Ony tournait le rouet en chantant et en plai santant.

Aprés la guerre de 1870, ces rencontres ont peu a peu disparu.
Avec |le développement de techniques permettant de fabriquer des
produits manufacturés plus variés, les femmes et filles de
cultivateurs étaient devenues de moins en moins réceptives a la
seule solidité des tissus qu’ elles filaient.

Cette coutume était parfois mal vue: A partir de 1755, une
ordonnance seigneuriale a prévu une amende de trois guldens car
« lors de telles rencontres, toutes sortes de paroles exubérantes
et de pratiqgues honteuses avaient cours». Ce jugement n’a que
peu effrayé les fileuses car il a souvent da étre rappel é.

Dans son compte-rendu de |I’année 1808, le pasteur Kiss a écrit :
« Les chambres de filage sont dépravantes dans la maniéere dont
entre 8 et 9 heures les fileuses capricieuses vont dans la rue avec les jeunes hommes. Ces
derniéres passaient ensuite leur temps dans la chambre & filer entre 9 et 10 heures. Il était
impossible de se défaire de ces réunions. Mais j’ai tenté de limiter le scandale dans la rue en
faisant croire aux filles que si je les voyais ou gu’ elles étaient dénoncées alors elles devaient aller
méditer a |I’école. J ai cependant réussi a obtenir depuis 2 ans, non sans opposition des parents,
que les écoliéres non confirmées n’ aillent plus dans les chambres a filer ».

Feu dejoie (Freudenfeuer)

Pour les jeunes du village, le 15 ao(t, jour de la saint Napoléon*, était I’ occasion de faire la féte
devant un grand feu de joie au milieu de la place communale. Pour cela, ils rassemblaient des
fagots de sarments de vigne, du bois, de la paille et des fanes de haricots. L’ immense feu allumé,
on apportait des bottes de paille attachées a une longue corde qu’ on enflammait également. Puis,
on courrait dans tous les sens jusqu’ a ce que les bottes soient consumeées.

Pour ne pas mettre en alerte les pompiers, les anciens finirent par demander que le feu de joie, qui
n’ était plus que I’ affaire des écoliers lors du 14 juillet, soit allumé sur un péaturage éloigné du
village.

* Jour de la naissance de Napoléon et féte nationale sous le 1% Empire entre 1806 et 1813.

L e dimanche des beignets (Kluichelsonntag)

Le 5°™ dimanche aprés I’ Epiphanie avait lieu le « carnaval des paysans » (Bauernfastnacht). La
semaine précédente, une grande quantité de farine était utilisée pour fabriquer les beignets de
carnaval. |l était de coutume de se déguiser et de rendre visite au Maire qui faisait golter son vin.

Avec un grand panier, les épouses de bergers allaient de maison en maison pour récolter des
beignets de carnaval mais le soir venu elles ne retrouvaient pas toujours facilement leur chemin.

Le dimanche soir, C’ était au tour des valets de ferme et des jeunes garcons d’ aller de cour en cour
en chantant pour demander des beignets :

« Violette, rose, fleurette, nous chantons pour les beignets, les gateaux sont cuits.
Nous entendons les poéles craquer : des beignets, des beignets ou nous défongons la maison ».

La soirée se terminait toujours al’ auberge ou les beignets étaient partagés entre | es participants.

L eslettres de baptéme (Goettel brief)

e Cette coutume essentiellement protestante

- consistait a rédiger un document que le parrain
ou la marraine offrait a son filleul lors de la
cérémonie du baptéme. Limité au Bas Rhin, son
usage commence a la fin du 17°™ siécle pour se
terminer au début du 20°™. Richement présentée,
la partie documentaire avec le nom de |’ enfant et
des parrains est complétée par un court texte
religieux ou un verset biblique. Le baptisé
conservait ce document toute savie.

< Le plus ancien Goettelbrief retrouvé a
Entzheim a été offert « de tout coaur par sa fidéle
marraine Catherine Rheining a son filleul » lors
du baptéme en I’ église paroissiale le 9 Ventdse
del’an IV (8 mars 1796).

L esconscrits

La conscription (Musterung) ou service militaire
obligatoire a été instituée en 1798. A I’ origine, tous les
hommes de 20 a 25 ans devaient effectuer un service
militaire de 5 ans. Avant 1870, chague appelé tirait un
numéro qui pouvait le dispenser des obligations
militaires (2 fois sur 3 et possibilité d « acheter » un
remplacant). Pour le canton, le conseil de révision se
tenait a Geispolsheim chargé de recruter 60 soldats
chaque année.

La féte des conscrits était un véritable rituel «qui
faisait des garcons de vrais hommes». lls étaient
reconnaissables a leur costume qui au fil du temps
devint de plus en plus riche : tissus écossais, rubans colorés, |I’incontournable chapeau fleuri dés les années
20 et le drapeau tricolore brodé du nom de la classe.

Chague classe d’age était accompagnée du Masstibar (ours du Messti) chargé de faire le pitre. Il était
reconnaissable a sa canne ciselée et souvent aussi a son Teifelsgei (violon du diable). Les conscrits
quémandaient des caufs chez les habitants dans I’ espoir de payer les « ardoises » qu’ils laissaient dans les
auberges. Un géteau était traditionnellement offert au Maire qui a son tour offrait boissons et nourriture aux
conscrits. Cette journée festive se terminait dans la joie autour d’ un grand repas.

Lafétedu village (Messti)

Comme tous les villages d’ Alsace, Entzheim connait une grande féte annuelle : le Messti qui alieu tous les
2°" dimanche d’ ao(t et donne lieu a de grandes réjouissances.

En usage depuis 1313, le mot Messti provient de Messtag « le jour dédié a la féte du saint-patron des
églises ». Trés attendue, les occasions de danser étant rares, la féte patronale réunissait les villageois dans
une ambiance joyeuse et populaire. Des bals et des spectacles étaient organisés dans les rues et dans les
auberges ou jouaient de petits orchestres de paysans. Une féte foraine avait lieu comme aujourd’ hui.

Cet événement qui ne cessa d’ évoluer devint le jour en I’honneur des jeunes de la classe d'éage qui allaient
étre incorporés : les Messtiburschen. |ls en étaient devenus les principaux animateurs.

La plupart des traditions populaires d’' Entzheim sont tombées peu a peu dans |I'oubli. Cependant, le
Messti, avec la distribution du traditionnel pain d'épices par la société de musique La Concorde,
rencontre toujours un franc succes.

Pierre Friedrichs, Conseiller Municipal

. Parmi les ouvrages consultés: Histoire d’Entzheim de Willy Guggenbuhl 1937 — Revue « La vie en Alsace» n° 11 1936 -

Costumes et coutumes d’ Alsace de Anselme Laugel 1902. ) . ) . .
. Avec I’aimable collaboration de Georges Christmann pour la traduction des textes en écriture gothique manuscrite et « Mémoire

d’ Entzheim » pour |la documentation photos.

I HISTOIRE
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] ENVIRONNEMENT

CEREMONIE DES MAISONS FLEURIES

Les participants a I'édition 2017 du concours de
fleurissement ont été conviés le vendredi 13 octobre
a la cérémonie de remise des prix présidée par le
Maire Jean Humann.

Ladjoint Dominique Sonrel a annoncé le
déroulement de la soirée, puis, Jean-Francois
Trouvé, architecte paysagiste et formateur, a
prodigué de précieux conseils aux participants
pour I'harmonisation des couleurs dans le
domaine du fleurissement. Jean Humann a ensuite
présenté les différents projets dans le domaine
de l'environnement dans lesquels la commune
s'était engagée, notamment ['étude paysagére
concernant I'entrée de ville Nord-Est et le verger du
Hohanwand, doté de panneaux pédagogiques.

Aprés la présentation des réalisations des
lauréats sous la forme d'un diaporama musical,
les conseilleres Rachel Salzard-Heid et Florence
Zimmerlin, membres de la commission de la
vie associative et du cadre de vie, ont décrit les
modalités de passage du jury et les critéres de
notation. En 2017 le concours a connu une évolution
importante a savoir la nécessité d'une inscription
préalable de la part des candidats. Les participants
au concours ont été remerciés pour leurimplication
dans I'embellissement du village.

Le Palmares 2017

Prix d’excellence: Prix d’excellence:

« Mme Jacqueline Frey
Prix d’honneur: Prix d’honneur:
+« Mme Francine Antoine

+ M. Christian Ingwiller

* M. et Mme Emile Kraemer

« M. et Mme René Rapp

+ M. et Mme Gaétano Zocaro

Catégorie balcon

H L/ . .

« M. et Mme Louis Belzunce
+ M. et Mme Gilbert Freyermuth

» Mme Marie-Odile Ignaszak Prix d’honneur:

Catégorie maison avec jardin Catégorie maison sans jardin

« Mme Marthe Urban

« M. et Mme Gérard Roser

Prix d’'encouragement:
+ Mme Angele Clos

« M. et Mme David Jacquot

Catégorie jardins familiaux

Prix d’excellence:
+ M. Jean-Georges Hamm

Prix d’honneur:
« Mme Michele Mappus

« Mme Sandrine Caritey et M. David Krummel
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- ENVIRONNEMENT

ATELIER JARDINAGE AUTOMNAL

Un atelier de sensibilisation intitulé « Préparer son jardin
pour I'hiver », organisé par la commune a eu lieu le samedi
14 octobre 2017 sur le site des jardins familiaux.

Dans ce cadre, plus d’'une trentaine de personnes étaient
présentes et ont pu profiter des conseils avisés de Philippe
Ludwig, animateur nature.

Son but était de sensibiliser les participants au jardin au
naturel. Il a ainsi exposé les différents travaux a effectuer
afin de préparer son jardin a affronter les mois d’hiver,
notamment la maniére de protéger le sol en effectuant
des paillages et en gardant les racines en terre ce qui

permet de nourrir les micro-organismes si précieux dans
un potager. Le compostage ainsi que les différents engrais
verts ont également été évoqués, tout comme l'entretien
des rosiers ou la taille des diverses sortes de haie.

Les participants ont notamment appris a valoriser les
branchages, tontes et premieres feuilles mortes et a
profiter de leurs bienfaits sur la structure et la vie du sol.

La matinée s’est achevée sous un soleil radieux autour du
verre de I'amitié durant lequel de précieux conseils ont été
échangés.

BARTHEL FLEURS

F:LEU J Proafis feur Hor Biabe s A i Fiinac by

www.barthel-fleurs.fr

Tél. 03 8838 06 57

3 rue Mercure - 67120 DORLISHEIM
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spécialiste dans les sols coulés en résine industrielle et
décorative, béton poli ou ciré

Tél. 03 88 70 83 60 - info@guinamic-gsc.com
Zone Artisanale 4 rue de I'Artisanat 67440 SINGRIST
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- Mlamenss A 0SaATURE METALLIGER
COUYERIURL BT RARDAGT

C.M. HUSS

4 route de Walhour
67360 DURRENBACH

Tel: B9 225 Fam (358902122
E-mal; c.om husssarkiomnge. fr

Cuisine centrale de 'ABRAPA et de I'ALEF

67960 ENTZHEIM - Tél. 03 88 68 76 90

des Ventes des Notaires du Bas-Rhin

5 allée de I’'Europe - 67960 Entzheim
Téléphone : 03 88 68 63 63 - Télécopie : 03 88 68 60 48
http : strasbourg-encheres.com - email : strasbourg.encheres@wanadoo.fr

VENTES AUX ENCHERES

Expertises de votre mobilier, tableaux et objets d’art

27 ans dexpérience a votre service dans lexpertise et la vente de vos objets

www.strasbourg-encheres.com

Feitz

Menuiserie aluminium - Serrurerie - Tolerie
Facade aluminium

Entreprise Générale d'Electricité

SPIESSER

6,rue de I'Artisanat - 67120 DUPPIGHEIM
Tél. 03 88 38 46 57

info@spiesser67.fr

BATIMENT — INDUSTRIE
CHAUFFAGE ELECTRIQUE
ECLAIRAGE PUBLIC

QUALIT_ELEc’i——E

13, rue des Serruriers - CS 80202 - 67810 HOLTZHEIM
Tél:03 887828 24-Fax:03 88772116
serrurerie@heitz.fr

Saveurs & Deélices

7 allée de 'Europe - 67960 Entzheim - Tél. 03 88 59 97 03
www.saveursetdelices.fr - info@saveursetdelices.fr
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ENFANCE ET JEUNESSE

MATERNELLE

Effectifs: 89 éléves répartis en 3 classes, tenues par 4 enseignants Mmes Isabelle Blary, Emilie Delahaye,
Caroline Bediou et Cathy Muller (Directrice) fonctionnent cette année en paralléle avec des petits, des
moyens et des grands.

Mmes Valérie Reibel et Florence Lorentz, AT.S.E.M et Mme Rosa Tessitore sous le régime du contrat
aidé complétent I'équipe pédagogique.

Nous travaillerons cette année plus particulierement sur les apprentissages suivants: la tolérance, le
vivre ensemble, 'autonomie.

Un coin « techno-sciences » est installé dans le hall d'entrée avec notamment: escargots, automne,
travail de la terre...

Notre sortie de fin d'année se fera a Rhodes au Parc des Loups le lundi 11 juin 2018 et la kermesse de
fin d'année aura lieu le vendredi 22 juin 2018.

Inscriptions des enfants
nés en 2015:

Du lundi 2avril 2018 au
vendredi 13 avril 2018 a la
mairie (se munir du livret
de famille et d'un justificatif
de domicile) puis a I'école
maternelle les vendredis 6
et 13 avril 2018: se munir du
livret de famille, du carnet
de santé de l'enfant et du
certificat d'inscription de la
mairie.




ENFANCE ET JEUNESSE

EcoLE .
ELEMENTAIRE e

La rentrée scolaire 2017 a été marquée par l'ouverture de la sixieme classe a I'école élémentaire
d’Entzheim. Pour un effectif total de 136 éléves, elle nous permet de passer d'une moyenne de 27,8
éleves par classe a 22,7. Les conditions de travail s'en ressentent et sont bien plus agréables pour tous.

L'équipe enseignante reste stable:

- M. Klein et Mme Saas (le lundi) ont en charge une classe de CP-CET;

- Mme Meziane s'occupe de l'autre classe de CP-CE1;

- Mme Gitzinger est en charge de la classe de CE1-CE2;

- Mme Olivier accueille des CE2-CM1;

- M. Tuysyzian a une classe de CM1-CM2;

- Mme Stoltz rejoint I'équipe enseignante et partage sa classe de CM1-CM2 avec Mme Saas les mardis.

Cycle de basket ¢

En cette rentrée 2017, Ila
fréquentation du Périscolaire a
connu une nette augmentation
principalement sur l'accueil du
midi. Nous atteignons presque
quotidiennement notre capacité
d’accueil maximale qui est de 100
enfants. Laccueil du soir totalise
entre 45 et 55 enfants.

L'année 2016/2017 a été riche en
évenements: soirée «la nuit des
survivants », féte de noél, boum
déguisée, maquette géante
d’Entzheim, défis cuisine et
baccalauréat du 1°" mai ainsi que
féte foraine de fin d’année.

Le 17 novembre a eu lieu la
premiere soirée de l'année
scolaire sur le théme de Fort
Boyard et le 15décembre a
eu lieu notre féte de Noél: les
ateliers  parents/enfants  ont
été reconduits puisquiils ont
remporté un franc succés l'an
passé.

Par ailleurs, des sorties familiales
seront proposées tout au long
de cette année et notre féte de
fin d’'année réservera quelques
surprises.

ENFANCE ET JEUNESSE

PERISCOLAIRE



ENFANCE ET JEUNESSE

ENFANCE ET JEUNESSE

LE RELAIS
D ASSISTANTS
M ATERNELS

EsPACE
JEUNES

Le Relais d'Assistants Maternels (RAM), créé en 2016, est concu pour l'accueil, la formation et
I'information des Assistants Maternels. Il leur permet de se retrouver chaque lundi matin dans les
locaux de I'école maternelle, de 9h a 11h.

La Responsable du RAM, Céline Michelle, peut vous recevoir sur rendez-vous, et répond a vos questions
au 0669929336 ou par mail: ram@entzheim.fr. Un planning annuel des ateliers est téléchargeable
sur le site internet de la commune: www.entzheim.fr.

Chaque Ter mercredi du mois, de 9h a 10h 30, le Relais d’Assistants Maternels ouvre ses portes aux
enfants de 0 a 4 ans, accompagnés de leur(s) parent(s) ou d'un adulte référent.

Le RAM est un lieu d'écoute et d'échanges pour les adultes, et pour les enfants, I'occasion de jouer
avec d'autres enfants et d'expérimenter la vie en groupe.

A la différence d’'un mode d’accueil classique, I'enfant vient accompagné d’un adulte référent qui
peut étre I'un de ses parents, ou encore grands-parents. Cette personne reste présente durant toute
la durée de I'accueil. Laccueil gratuit, est assuré par une professionnelle dans un espace aménagé.

Festival du bazar a Rodez

Depuis la rentrée, I'Espace jeunes est sur tous les fronts afin de proposer des activités toujours plus
variées aux jeunes. Outre les activités NAP/passerelle aprés la classe et les vacances scolaires, cette
année a été et sera une année riche en projets variés.

En février 2018, les animateurs jeunes d’Entzheim et de Geispolsheim seront présents au college afin
de parler égalité homme-femme avec les classes de 4™ et de 3™,

Toujoursau collége, mais cette foisen avril, lesanimateurs jeunes présenteront 'exposition « Promenons-
nous sur le web » qui cherchera a identifier les conduites a risque vis-a-vis de l'utilisation des réseaux
sociaux et des écrans en général.

Une plaquette regroupant des sorties culturelles parents-enfants est en cours d'édition, surveillez vos
boites aux lettres! Au programme: du cirque, du théatre, de la danse...

Enfin, en juillet, nous nous retrouverons pour une nouvelle édition du festival « Détours de planches ».
Il s'agit d'un projet atypique, mélant festival de théatre, de danse et camp de création pour les jeunes.
La présentation aura lieu le vendredi 14 juillet a I'espace culturel André Malraux de Geispolsheim.

Entre-temps, du 1¢"au 5 novembre, un groupe de jeunes de la commune a participé au festival du Bazar
a Rodez, I'un des plus grands rassemblements des maisons de la jeunesse et de la culture du pays,
afin de présenter une création. A travers des ateliers artistiques, leurs personnalités ont dignement
représenté notre beau village.



- EVENEMENTS

COMMEMORATION DU 8 MAI

Le Maire Jean Humann et ses
adjoints Raymonde Cominotto, Anny
Apprederisse, Dominique Sonrel
et Philippe Meyer ont déposé une
gerbe au monument aux morts pour
le 72¢m anniversaire de la victoire du
8 mai 1945.

La traditionnelle cérémonie de la féte nationale a eu lieu le 13 juillet dans la cour de la mairie.

Avant de procéder a son allocution, Monsieur le Maire accompagné du Commandant Lecomte, de la brigade de
Gendarmerie des Transports Aériens de Strasbourg-Entzheim, a passé en revue les troupes.

Comme a l'accoutumée, la société de musique « La Concorde » a accompagné le déroulement de la cérémonie.
Tout le monde a ensuite été convié au vin d’honneur qui se tenait sous le Préau, décoré pour I'occasion.

Cette année, en raison des travaux liés a la reconstruction de la salle des fétes, il ny avait ni bal populaire, ni feu d‘artifice,
ce qui n'a pas dissuadé les nombreux Entzheimois présents.

2%

- EVENEMENTS

CEREMONIE DU 11 NOVEMBRE

Kil ;T_"-." Devant le monument aux morts, M. le Maire
‘.II.'I“L ey il a prononcé un discours rendant hommage a
= £ tous ceux qui sont « Morts pour la France ».

A llissue de cette allocution, une gerbe a été
déposée au monument aux morts par M. le
Maire, le commandant Lecomte et I'adjudant
Messang.

L'ensemble du cortege s'est ensuite rendu a
I'Envol pour le traditionnel verre de I'amitié au
cours duquel des diplomes ont été remis aux
membres de La Concorde.
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C'est sous la pluie qu'a débuté dans la cour de
la mairie la cérémonie du 11 novembre.

Le Maire, accompagné du Commandant de la
Gendarmerie des Transports Aériens, Carole
Lecomte, a passé les troupes en revue.

S'en est suivie la traditionnelle levée des
couleurs.

Cest ensuite en cortege que les participants,
se sont rendus au son des pas cadencés de La
Concorde, au monument aux morts.

UNION NATIONALE DES COMBATTANTS

La section locale de I'Union Nationale des - _ gL
Combattants (UNC) participe a toutes les | | -
cérémonies officielles.

Le Président de I'UNC ainsi que tous les
membres lancent un appel aux anciens
combattants a les rejoindre.

s seront les bienvenus.

Contact: Georges Dumoulin
4 rue des Griottes 67960 ENTZHEIM
Tél. 03 88 68 94 12

.P&rrticipation de I'UNC a la Cérémonie du 11 novembre 2017
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] VIE CULTURELLE

LA CONCORDE

A la rentrée 2016, La Concorde a changé
de directeur musical. Ce changement
a introduit une nouvelle dynamique
pour bon nombre de musiciens toujours
soucieux d'apprendre, de découvrir de
nouveaux registres musicaux.

Si d'années en années le rythme des
manifestations se répéte: Concert annuel,
Féte de la musique, Féte Nationale,
Marché aux Puces, Commémoration
du 11 novembre et manifestations
diverses, 2017 a vu se produire quelques
changements.

Au printemps, La Concorde a assuré elle-
méme les deux parties du concert annuel
sans la prestation d'une harmonie invitée.
Cela a généré un surcroit de travail car il
faut maitriser davantage de pieces mais
qu’a cela ne tienne, nous avons relevé le

Puis, a l'occasion de la féte de la
musique, nous avons présenté une
soirée récréative avec la participation
de l'atelier de musique de I'école de
musique et de l'ensemble de jazz
« Sons of Smooth » animé par Martin,
notre chef. Le temps étant favorable,
nous avons pu réaliser cette prestation
a l'extérieur pour un public attentif
et enchanté qui s'est attardé a notre
buvette.

A l'automne, La Concorde s'est produit
deux fois a I'extérieur, a Westhoffen et
plus récemment a Waldhambach, ville
natale de Martin. Pour 2018, la salle
des fétes étant indisponible, notre
grand concert annuel sera délocalisé a
Holtzheim.

Si vous étes musicien ou avez un musicien dans votre entourage, venez nous rendre visite un mardi soir lors de la
répétition hebdomadaire, nous sommes toujours a la recherche de nouvelles recrues, notamment au sein de notre
pupitre de « cuivres » (trompette, trombone).

Lensemble des membres vous souhaite de passer de belles fétes de noél et de fin d'année et vous donne rendez-vous
le 18 mars prochain pour le concert annuel.

Pierre Fischer, Secrétaire

Contact: Noémie Schwartz - 6 rue de I'école 67980 HANGENBIETEN - concorde_entzheim@yahoo.fr
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] VIE CULTURELLE

ECOLE MUNICIPALE DE MUSIQUE

Lécole  municipale de  musique
d’Entzheim comprend une équipe
composée de 12 professeurs et de sa
directrice, avec un nombre de 86 éléves
inscrits pour I'année 2017/2018, soit une
petite augmentation.

Les disciplines enseignées: la flite
traversiére, la clarinette, le saxophone,
I'euphonium, le trombone, l'accordéon,
la batterie, la guitare et le violon, le
piano ainsi que l'atelier de percussions,
les ateliers de pratiques collectives et
le chant. Toutes ces disciplines sont
complétées par les classes du jardin
musical et de formation musicale.

L'école de musique participe activement
a la vie culturelle de la commune par le
biais des auditions et concerts donnés
par les éléves dans la salle de répétition
de I'Envol.

La présentation d'instruments a eu lieu le 7 septembre dernier a I'Envol. Elle a donné I'envie a quelques-uns (petits et
grands) de rejoindre |'école de musique. Toute nouvelle inscription peut avoir lieu en cours d'année en fonction des
disponibilités restantes.

Dates d’audition :
« Audition de Printemps: le jeudi 22 mars 2018 a 19 h a I'Envol
« Audition des petits: le lundi 14 mai 2018 a 18h 15 a I'Envol

« Audition des pianistes, percussionnistes et de I'orchestre des jeunes
le jeudi 31 mai 2018 a 19h a l'église d’'Entzheim

Le concert de fin d'année aura lieu le vendredi 1¢juin 2018 a 19h a
I'église d’Entzheim.

Les portes ouvertes auront lieu du lundi 11 au samedi 16 juin 2018 a
I'Envol et dans la salle jaune au 1°" étage de I'école maternelle (pour
les petits des classes d'éveil et d'orientation).

Cette année 2017, Matthias Calmes a réussi son examen a I'ADIAM
(Association Départementale d'Information et d’Action Musicales et
Chorégraphiques du Bas-Rhin). Félicitations a lui!

Musicalement vétre,
Véronique Wendling

Contact: Véronique Wendling - Tél. 067024 57 12
musique@entzheim.fr
Permanence en mairie le mardi aprés-midi de 13h45
a 15h45 (hors vacances scolaires).
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] VIE CULTURELLE

D'ENTZHEMER SEEKNACKES

D’Entzhemer Seeknéckes jouent cette
année a Geispolsheim dans le foyer
paroissial au 45, rue du Général de
Gaulle: « Schnall, a Frali» de Josiane
Hurler-Buchmann.

Lucie, la sceur de Pierre, barbier
célibataire endurci veut, a tout prix,
marier son frére... quelle affaire! Un
vrai sac d'embrouilles!

Instantanés 2017 de la piéce “De Dokter briicht Ferie”

Rendez-vous dans le foyer a Geispolsheim:
« Samedi 20 janvier 2018 a 20h 15

« Dimanche 21 janvier 2018 a 14h 15

« Samedi 27 janvier 2018 a 20h 15

« Dimanche 28 janvier 2018 a 14h 15

« Samedi 3 février 2018 a20h 15

« Dimanche 4 février 2018 a 14h 15

« Samedi 10 février 2018 a20h 15

« Dimanche 11 février 2018 a 14h 15

Contact: Brigitte Primatesta
14 rue du Cercle 67960 ENTZHEIM
Tél. 03 88 68 94 04

SOUVENIR FRANCAIS

LAssemblée Générale du Souvenir Francais
s'est réunie a Entzheim le 25 novembre 2016 en
présence de M. le Maire, suivie d'un moment de
convivialité.

Une des vocations du Souvenir Francais est
d'organiser des visites scolaires sur les lieux de
mémoires, deux classes de CM2 de Duppigheim
et d’Entzheim se sont rendues le 11 mai 2017
au Linge, accompagnées par leurs enseignants
et le Souvenir Francais.

Apres le dépdt de gerbe au monument aux
morts, les éleves ont chanté la Marseillaise.

Adhérez au Souvenir Francais, votre générosité  contact: Arnauld André

nous aidera a accomplir notre mission au 5 rye du Parc 67960 ENTZHEIM - Tél. 03 88 68 84 47
service de la France et a soutenir notre action. 5 nauld.andre@hotmail fr
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LES ACTEURS DE LAEROPORT :

LE CATERING AERIEN VU
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Avion ravitaillé en catering par Newrest
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Le catering aérien désigne, dans l'industrie du transport
aérien, la préparation de plateaux repas servis aux passagers
et au personnel pendant un vol.

Créé en 1996 sous le nom de Catair, le Groupe Newrest,
nous a ouvert ses portes le temps d’'une matinée et nous
a fait découvrir son métier qui intervient sur différents
secteurs de la restauration: les concessions, le rail, les
bases vie, plus récemment la restauration collective
sous la marque Elsasscol by Newrest (scolaire, personnes
agées et entreprises), secteur en plein développement, et
évidemment I'aérien. En voici le récit...

Fort de 29500 collaborateurs présents dans 48 pays,
Newrest est le premier acteur mondial indépendant
du catering aérien. Il existe des spécificités dans la
restauration aérienne, au regard d’un service de traiteur et
de restauration collective, notamment:

« Disponibilité 365 jours par an et sur une plage horaire
supérieure a 8 heures;

- Application de régles tres strictes d’hygiene et de qualité
imposées par un secteur d'activité exigeant;

« Enregistrement de données relatives a la réception et
aux manipulations des denrées pour une tracabilité
fiable;

« Proposition d'une gamme de produits variés pouvant
répondre aux besoins des passagers;

« Préparation simultanée de petits déjeuners, de repas, de
collations...;

« Préparation de plusieurs qualités de prestations suivant
la classe de service;

« Préparation de prestations respectant les regles
religieuses, médicales ou diététiques de certains
passagers, notamment parmi les repas «spéciaux »:
faible teneur en sel, en sucre, en matiéres grasses;
sans gluten, sans sauces, sans allergénes; végétarien,
végétalien, hindou, hallal, casher;

« Respect de la chaine du froid entre le départ de cuisine
et le stockage dans l'avion.

Les employés préparent les repas dans les salles de
préparation chaude et froide apres avoir scrupuleusement

n=wrest

CATERING

PAR NEWREST o oo ae

controlé la marchandise, puis les plateaux sont dressés et
mis en chambres froides. L'hygiene doit étre irréprochable.
Les plats chauds sont cuisinés en premier lieu, ils sont mis
dans un four a haute température, puis s'ensuit une chute
brutale de la chaleur dans les cellules de refroidissement
(de 63°C a une température inférieure a 10°C en moins de
2 heures) afin d’éliminer le plus de bactéries possible pour
préserver la qualité des repas. Une fois toute la préparation
des plateaux effectuée, elle est mise dans les trolleys. Les
camions serviront de passerelle pour les faire pénétrer
dans l'avion.

Les prestations sont embarquées au décollage pour étre
consommeées jusqu’a 13 heures plus tard. Il convient donc
d’élaborer des recettes pouvant supporter des temps
d‘attente de plusieurs heures avant leur consommation.

Petite anecdote sur le sujet, un pilote et un copilote
auront toujours des plateaux repas différenciés, en cas de
contamination!

Le service logistique est aussi trés important. La plateforme
logistique d’approvisionnement est un outil indispensable
a la restauration aérienne: stockage et utilisation de
vaisselle portant le logo de la compagnie cliente, gestion
et préparation des produits tels que boissons diverses et
biscuiterie salée et sucrée proposés lors de la collation
durant le vol.

Les plus grandes entreprises, souvent implantées sur
I'emprise des aéroports, peuvent préparer plusieurs
dizaines de milliers de repas par jour. A Entzheim, 'essentiel
des repas acheminés vers l'aviation civile concerne les
équipages.

L'activité « restauration aérienne » de Newrest a développé
un savoir-faire spécifique dans l'aviation d'affaires et les
vols VIP. Lentreprise est donc en mesure de répondre au
cas par cas a toutes les exigences d’'une clientele haut de
gamme.
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Nouvelle charte, nouvelle image, nouvelle signature!

Apres avoir fait sa révolution, I'Aéroport
de Strasbourg vous propose de voir(e)
autrement!En septembre 2017, I’Aéroport
a renforcé son identité avec une nouvelle
communication: « voir(e) autrement ». La
promesse ? Davantage d'avantages! Avec
+ de 200 destinations dans le monde et
6 nouvelles destinations proposées cet
hiver, I'’Aéroport vous promet toujours
plus d’échappées belles.

Les passagers profitent également de ces
avantages dans l'aérogare avec un tout
nouveau centre d‘affaires, l'ouverture
d'un Casino Shop ouvert 7 jours/7 début
2018 et comme toujours des offres
parking adaptées a tous vos types de
déplacements!

LN/

© Santatelevision.com

Laponie

Coté vols secs

Quatre lignes régulieres font leur grand retour a
Strasbourg!

Evadez-vous au pays des mille et une nuits pour un
voyage féerique en Afrique du Nord et laissez-vous
surprendre par les richesses de Feés desservi par Air
Arabia et Marrakech proposé par TUIfly.

Vous étes plutét adeptes du tourisme urbain ?
Redécouvrez Rennes le temps d'un week-end
gastronomique avec HOP! Air France. Pour un city trip
dépaysant, direction Porto avec Ryanair.
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Du nouveau pour 2018!

Coté séjours et circuits

Vous révez de fuir le froid et la grisaille? Envolez-vous
pour Lanzarote, une ile aux charmes volcaniques au climat
éternellement doux avec TUI du 23 décembre au 24 mars
en séjour all inclusive.

Vous préférez faire une escapade au pays du Pere Noél
et réaliser vos réves d'enfants? La Francaise des Circuits
vous transportera en Laponie le samedi 27 janvier pour un
circuit inoubliable.

Rennes
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Cet été, (re)découvrezle

bassin méditerranéen!

Cet été, I'Aéroport de Strasbourg vous
propose 4 nouvelles destinations
vacances; l'occasion de partir a la
conquéte du bassin méditerranéen avec
des destinations incontournables.

Agadir, premiére station balnéaire du
Maroc, saura vous charmer par ses allées
de palmiers et ses plages sans fin. Laissez-
vous ensorceler par la magie de la ville
aux 300 jours de soleil par an avec TUI
France a partir du 3 avril !

Faire rayonner I'Eurométropole
de Strasbourg

Avec plusieurs milliers de vols d‘aviation
d’affaires par an, la priorité de I’Aéroport est
le développement de ses infrastructures.

Trois nouveaux hangars aéronautiques de
600 a 1200 m? viennent d'étre construits
pour laccueil de passagers d‘aviation
d'affaires grace a leurs salons privatifs,
leurs parkings dédiés et leurs accés directs
a la piste. Enfin, plusieurs salons d'accueil
supplémentaires permettront de compléter
I'offre et de garantir un service sur mesure
aux invités de marque.

Capitale de la Créte, Heraklion est considérée comme l'une des plus belles villes de I'ile. Mélant modernité et authenticité,
son histoire est gravée dans ses pierres qui vous transporteront a 'époque minoenne. TUIl France operera les vols des

le 18 juin.

Batie au VIII*™e siécle, Palerme posséde
une histoire riche, aux influences arabes
et normandes. Située idéalement au nord
de la Sicile, la ville vous enchantera par
la douceur de son climat et ses palais
jalousement dissimulés dans le dédale
des ruelles pavées. Partez a la découverte
de cette cité historique dés le 13 avril avec
Top of Travel.

Du 4 juillet au 29 ao(t, envolez-vous avec
Arkia pour I'lsraél, le berceau des religions.
L'occasion de remonter le temps et
d'explorer ce pays fascinant qui conjugue
passé et présent comme nul autre.

Et ce nest pas tout! Cet été, vous
retrouverez la Corse, la Sardaigne, la Grece
(Athénes, Corfou et Rhodes) I'Espagne
(Malaga et Palma) et bien d‘autres
destinations...
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ASSOCIATION POUR LE DON DU SANG BENEVOLE

e
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Apres la baisse de fréquentation enregistrée ces deux derniéres années, malgré un contexte général difficile, les dons de
sang sont enfin repartis a la hausse en 2017: + 3.5 % (+ 16 % avec les 39 dons des donneurs de Duppigheim ou depuis
mars les collectes ne peuvent plus avoir lieu jusqu’a nouvel ordre).

La qualité de I'accueil aux collectes et nos actions de relance n'y sont sans doute pas étrangéres. Cependant, ce résultat
est a relativiser en raison du nombre de donneurs extérieurs (29 % hors Duppigheim) et du trop faible nombre de
nouveaux pour remplacer les anciens (12 seulement pour ~ 2 200 habitants).

Un correspondant dans chaque association a
permis de mieux relayer les collectes et un sondage
d'orientation a été soumis aux donneurs. Outre
nos 5 collectes annuelles temporairement a I'Envol,
3 minibus ont été organisés pour accompagner les
donneurs de plasma a I'Etablissement Francais du
Sang a Strasbourg.

Depuis 1985 notre 9000°™ donneur Johan Hemmerling

En juin, une délégation avec le Maire honoraire s’est
rendue a Biot (06) pour féter le 10éme anniversaire de
notre jumelage avec I’ADSB locale. En octobre, nous
avons participé a la 1ére Université du don a Nancy.

Merci a tous les donneurs venant aux collectes.
N’hésitez pas accompagner les volontaires a leur 1¢
don.

Pour répondre aux besoins des malades en 2018, ’'ADSBE
compte a nouveau sur ses donneurs ainsi que sur toute
personne souhaitant accomplir ce geste de solidarité.

Pierre Friedrichs, Président
3 impasse des Mirabelles 67960 ENTZHEIM
Tél. 06 80 59 15 34 - adsbe@orange.fr
www.adsb-entzheim.asso.fr
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Chaque 3eme jeudi du mois, nous
nous retrouvons au Préau, dans la
cour de la mairie.

Nos rencontres sont conviviales,
nous partageons des moments
agréables, un petit godter.

Bref, rompre la solitude est
important. Ne vous isolez pas,
venez nous rejoindre !

Alors a bient6t.

Contact: Christiane Paillet
8 rue des Tulipes 67960 ENTZHEIM
Tél. 03 8868 81 71

AssOCIATION BRUCHE PIEMONT RAIL

Depuis le printemps 1993, notre association
Bruche-Piémont-Rail ceuvre pour défendre
et promouvoir le transport collectif, et
particulierement par voie ferrée dans
la Vallée de la Bruche et le Piémont des
Vosges. Cela concerneleslignes Strasbourg-
Molsheim-Schirmeck-Rothau-Saales-Saint-
Dié et Strasbourg-Molsheim-Obernai-Barr-
Sélestat.

Notre association est a I|écoute des
voyageurs actuels et potentiels pour
développer et adapter l'offre de service.
Nous participons aux réunions de
coordination et faisons entendre la voix
des usagers, des abonnés et des clients.
Ces réunions regroupent réguliérement la

Région Grand Est, les élus, les communautés
de communes, les autorités de la SNCF et Venez nous rejoindre et adhérer a notre association. Vous trouverez le

Nous pouvons et devons poursuivre cet engagement, pour continuer a
offrir et développer un bon service pour tous les voyageurs.

les associations dont Bruche-Piémont-Rail. bulletin d’adhésion en Iigne sur notre site a I'adresse: WWWbpraIIfr
. Gestion de Patrimoine
' Préts immobiliers
- Assurances de préts
- Invest Rachat de prét
Patrimoine
Laurent LLEDO E3%E
16A Rue des Jardins - 68000 COLMAR 1
0647491872 - laurent.lledo@invest-patrimoine.fr @
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ASSOCIATION DES CEUVRES CATHOLIQUES

En ce début d'année 2017, un événement important est
intervenu au sein de notre diocése. En effet, le 18 février
a été annoncée la nomination d’'un nouvel archevéque
Monseigneur Luc Ravel, évéque du diocése aux Armées
francaises, qui succede a Monseigneur Jean-Pierre Grallet.

Parmises nombreuses missions et préoccupations, figurent
sans doute, les conséquences de la baisse des vocations
pastorales et la diminution du nombre de prétres. lls sont
nombreux a arriver a l'age de la retraite et leur départ

. laisse des places vacantes qui induisent 'augmentation

de la taille des communautés de paroisses et la charge
des célébrants. Depuis la rentrée de septembre 2016,
nous vivons cette situation dans notre communauté
de paroisses, et plus spécifiquement a Entzheim ou la
fréquence des messes s'est un peu plus espacée. Cette
situation doit nous appeler a davantage de mobilité au
sein de notre communauté pour assister aux célébrations.
C'est aussi de cette maniére qu’'une communauté de
paroisses trouve sa raison d'étre.

Les travaux de la salle des fétes n‘ont pas permis la tenue
de la féte paroissiale biennale. Ainsi, fin septembre, les
équipes liturgiques se sont retrouvées lors d'un week-
end aux 3 épis, haut lieu de pelerinage d’Alsace, pour
se ressourcer et partager un moment de priére et de
convivialité, en dehors de notre contexte habituel.

Les membres de I'association, M. le Curé Gérard Schaeffer
et moi-méme, vous souhaitons de trés belles et saintes
fétes de noél ainsi qu'une bonne et heureuse année 2018.

Contact: Jean-Paul Feuermann - 2 rue des Bosquets
67960 ENTZHEIM - paroisses.cathogeis@gmail.com
www.cathogeis.wordpress.com

[RENOUVELLEMENT DE LA CONVENTION
DE GESTION DE L EPICERIE SOLIDAIRE

Les communes d’Entzheim, Blaesheim, Eschau, Fegersheim, Geispolsheim, Holtzheim, Kolbsheim, Lipsheim et Plobsheim
ont signé mercredi 18 octobre dernier a Geispolsheim le renouvellement de la convention de gestion de I'épicerie
solidaire le « pain du partage ». A l'issue d'une premiére période de 5 ans, elles se sont engagées pour une nouvelle
durée de 5 ans. La contribution de chaque commune s'élévera a 1 € par habitant et par an.

Cette épicerie solidaire constitue
un mode de distribution de laide
alimentaire pour les foyers les plus
précaires. Ce procédé permet de
préserver au maximum la dignité des
personnes en leur offrant des denrées
variées et le choix quant aux produits a
consommer. Les produits sont fournis a
I'épicerie par la Banque Alimentaire du
Bas-Rhin.

L'épicerie sociale se situe au 34 route
d’Entzheim a 67118 GEISPOLSHEIM.
Pour tout renseignement, vous pouvez
appeler le 0388250083. Laccueil est
assuré le mercredi de 10h a 16h30 et le
jeudide 8h30a 14h.
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PAROISSE PROTESTANTE

Vous avez sans doute entendu parler
des 500 ans de la Réforme cette année.
Notre paroisse y a pris une part tres
active, notamment par limplication
de la chorale sous la direction de
Christel Herrgott. Une série de
manifestations a marqué I'événement,
depuis l'office inaugural qui a eu
lieu en octobre 2017 a l'église Saint-
Thomas, jusqu'au culte final au Zénith
de Strasbourg avec presque 10000
participants. Conférences, rencontres,
concerts, opéra, expositions, éditions,
émissions... rien n'a été négligé pour
faire entendre ce message de liberté et
de responsabilité qui aura divisé Eglise,
familles, villages et pays pendant des
siecles, puis fait I'unanimité autour du
«salut par la grace en vue de bonnes
ceuvres ». Ainsi, pour la premiére
fois, catholiques et protestants ont
commémoré ensemble un anniversaire
de la Réforme.

Se replonger dans [l'histoire de la
Réforme permetdedécouvriranouveau
frais les ressorts de nos démocraties
européennes, car elles y puisent leurs

Culte au Zénith: vue partielle de I'assistance et de la scéne. Photo : Renée KIENTZ

principes. La laicité a la francaise, par exemple, ne se comprend mieux qu'en
relation avec les guerres de religion qui ont marqué notre histoire. Nous
avons développé une culture de la tolérance devenue allergique a tout signe
religieux, au point de mettre en péril notre héritage culturel. Tout comme la
Réforme a permis de moderniser la société médiévale, en permettant que
des convictions contraires sexpriment en son sein sans qu'elle n'explose, et
face aux nouvelles menaces qui émaillent le paysage religieux, n'avons-nous
pas tous intérét a défendre aujourd’hui cette liberté dans la responsabilité ?

Bonnes fétes et bonne année 2018!

Contact: Pasteur Dedenyo Nomenyo
33 route de Strasbourg 67960 ENTZHEIM - Tél. 03 88 68 83 05

ASSOCIATION GENERALE DES FAMILLES
CLuB PassiON ET BRICOLAGE

Les 25 et 26 mars 2017, nous avons eu notre 4éme vente et
brocante de loisirs créatifs. Vous pouvez, dés a présent, noter
sur votre agenda, notre prochaine vente et brocante de loisirs
créatifs qui aura lieu les samedi 24 mars 2018 de 10h a 18h et
dimanche 25 mars 2018 de 10h a 18h au Préau.

L'Association Générale des Familles d’Entzheim - Club
Passion et Bricolage existe depuis plus de 23 ans. Nous nous
retrouvons a I'Envol, tous les 15 jours, a savoir les 2éme et
4éme lundis de chaque mois de 14h 15 a 17h, dans la salle de
réunion (sauf pendant les vacances scolaires).

Nos travaux manuels, également appelés loisirs créatifs, sont
treés variés: hardanger, patchwork, tricot, crochet...

Contact: Elisabeth Gerhard
11 rue des Anémones 67960 ENTZHEIM
Tél. 03886854 18 — el.gerhard@free.fr
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FAMILLES ET LOISIRS D'ENTZHEIM

I VIE LOCALE

pour tout le village (2000 habitants). Une aubaine pour les
habitants qui allaient chercher l'eau a la riviere ou le risque
de contamination n’est pas négligeable.

Nous avons pu également acheminer et distribuer dans
d‘autres endroits au Togo du matériel scolaire, informatique
et sportif. Quelques membres de SAMARIE ont fait (a leurs
propres frais) le déplacement au Togo pour assister aux
différentes remises de dons. Un beau retour de tous nos

Venez nous soutenir en assistant au concert Gospel
que nous organisons le 23 décembre a 18h a I'église de
Geispolsheim-Gare avec les Gospel kids.

Adhérera SAMARIE pour 10 € par personne, 15 € par couple
et 20 € par famille vous permet de continuer a soutenir nos
actions.

Contact: David Frank
33 route de Strasbourg 67960 ENTZHEIM

Cette année, durant le mois de juillet, le centre de loisirs
s'est déroulé au Périscolaire, du fait de la construction de la
nouvelle salle des fétes.

Les enfants, nombreux, se sont retrouvés pour de multiples
activités ludiques.

La soirée familles, autour d’'un barbecue, avec rétrospective
du centre par un spectacle et des diapos a été trés
appréciée par les parents.

Notre prochaine assemblée générale se tiendra le 27 avril
2018. Toutes les familles membres sont cordialement
invitées. Ce sera l'occasion de faire le bilan de I'année
passée.

SAMARIE,
L'HUMANITE SOLIDAIRE

Notre petite association néeily aa peine 2 ans et demi continue a
grandir.Nousintervenonsau prés etauloin plus particulierement
au Togo pour aider des populations en difficulté a travers divers

projets.

Outre quelques aides ponctuelles accordées ici et la en France,
I'année 2017 a vu la concrétisation d’'un grand projet qu'est la
construction d’'un équipement sanitaire a des éléves d'un village

situé a une centaine de km de la capitale du Togo, Lomé.

Ainsi aujourd’hui, I'école primaire d’Agou Kumawu est dotée
d'un bloc sanitaire (6 toilettes et 2 douches). Et plus encore, une
adduction d’eau potable a pu étreinstallée parlaméme occasion
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Nous en profitons pour rappeler que notre association est
ouverte a tous, jeunes et moins jeunes, animés par l'envie
d'organiser dans notre village des activités de qualité dans
la bonne humeur.

Nous vous souhaitons d’'agréables fétes et une bonne
année 2018.

Contact: Patrick Buchy

27 rue des Bosquets 67960 ENTZHEIM
Tél. 03 88 68 97 46 — www.fl-entzheim.com

Remise au Président Comité International Olympique du Togo
d'un lot de maillots offerts par le FC Entzheim

efforts. Tél. 03886883 05
contact@samarie.org — www.samarie.org

*  APP ENTzZHEIM

ENT ZHEIH

)

Clest avec une certaine nostalgie que les
anciens pécheurs ont suivi le chantier de
démolition de leur «chalet des pécheurs»
aprés 40 années de bons et fidéles services. Le chalet sera remplacé
par une nouvelle construction au méme endroit, dans le cadre de la
nouvelle salle des fétes et 'aménagement de ses abords.

Le samedi 11 mars, un apéritif dinatoire a eu lieu pour les habitués
pécheurs en guise d'adieu aux locaux et pour évoquer les bons
moments passés dans ce lieu. Le samedi suivant, a eu lieu le
déménagement des éléments mobiles vers une installation provisoire
au local des sapeurs pompiers. Encore merci au Chef de Corps Marc
Messang et aux Jeunes Sapeurs-Pompiers d'avoir donné leur aval pour
que notre association puisse occuper leurs locaux. Un grand merci a
la commune qui a entrepris promptement des travaux pour faciliter
et améliorer les accés. Toutes nos activités y sont provisoirement
transférées.

Le fait de ne pas étre a proximité de I'étang et des pécheurs lors de
nos manifestations a réduit la fréquentation par rapport aux années
précédentes. Néanmoins, I'association est bien contente de disposer
d'un local pour continuer a fonctionner de facon conviviale pour
tous ceux qui savent nous retrouver dans notre siége provisoire en
attendant la reconstruction du nouveau club-house des pécheurs.

& Au calendrier 2018 : Assemblée Générale le samedi
20 janvier a 16h, cartes de péche les dimanches
21 janvier et 25 février de 10h a 12h, une manche
du Championnat d’Europe Garbo du 23 au
25 mars 2017, I'« Américaine » le dimanche 8 avril,
l'ouverture a la truite le dimanche 15 avril et la
péche aux brochets le week-end du 3-4 novembre.
Pour tous renseignements concernant la péche
a l'étang ou la péche en général, n'hésitez pas a
nous rendre visite, les samedis entre 17h et 19h, les
dimanches entre 10h 30 et 12h.

LAPP vous souhaite de passer d’agréables fétes de fin d'année et une bonne et heureuse année 2018.

Contact: Alain Riehl — 12 rue de Hangenbieten 67960 ENTZHEIM - Tél. 06 8104 7995
www.app.entzheim.free.fr - Page Facebook APP Entzheim

Garde de péche: Eric Douvier — Tél. 06 81 79 68 44.
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CERCLE AERONAUTIQUE DE STRASBOURG - ENTZHEIM

Révons un peu!

Le 29 juillet 2017, I'aéroclub de Strasbourg Entzheim a fait
une escapade dans les Alpes. Le décollage programmé &
8h, s'est fait avec le sourire de tous les pilotes participants.
17 pilotes (éléves et brevetés) avec 5 avions de I'aéroclub
sont allés chatouiller le Mont Blanc, toit de I'Europe, avant
de se poser a Courchevel.

La chaine alpine était visible depuis le travers de Mulhouse,
altitude de vol 4000 m.

Au bout d’'1 heure 45 minutes de vol, que du bonheur pour §
les participants!

Le clind'ceil au Mont Blanc suivi de I'atterrissage sur l'altiport
de Courchevel, piste d'atterrissage avec une pente de plus
de 19 % a laissé des souvenirs inoubliables aux pilotes...

Le repas de cohésion sur place a
permis d’échanger les impressions
de ce trip qui, aux dires de tous, est
arefaire!

Dans le cadre de la FFA (Fédération
Francaise Aéronautique), aidé par
le CDA67, le Cercle Aéronautique
de Strasbourg-Entzheim a organisé
la Journée de la Femme Pilote le
21 octobre 2017. 17 participantes
ont répondu a [lappel pour
effectuer le vol d'initiation avec un
instructeur du C.A.S.E. 4 avions ont
été mobilisés pour la circonstance.

Cours théorique, briefing avant le vol ont été dispensés par chaque instructeur responsable de I'éleve pilote féminin du
jour, désireux de gouter le temps d’un vol a la 3™ dimension sous le ciel alsacien! L'éleve a découvert un environnement
inhabituel, accessible, et a pu tester le pilotage d'un avion avec 'aide de l'instructeur.

Beaucoup d€motions, pleins de souvenirs pour cette belle journée organisée par Alexandra, pilote du C.A.S.E.

La journée s'est terminée par un pot de cohésion au sein des locaux du club, échange d'expérience!

Contact: Jean-Luc Zopfmann — Aéroport Entzheim Batiment Blériot — Tél. 0952353948 - zopfmann@me.com

A L'HONNEUR : CLEMENCE CALIL,
CHAMPIONNE DE PoNY GAMES

Clémence Calil, citoyenne d’Entzheim, pratique I'équitation depuis I'age de 11 ans
et depuis 4 ans en compétition.

Avec son équipe, les Cabrisonnes, du Poney Club d’Alsace de Geispolsheim, elle a
participé au championnat de France 2017 dans leur discipline phare, le Pony Games.
Elles ont remporté la médaille de bronze face a 19 équipes de la France entiére.
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I VIE LOCALE

AsSSOCIATION DE PREVENTION DES RISQUES ET
NUISANCES DE LAEROPORT DE STRASBOURG-ENTZHEIM

Grace a des offres de prix bas, le transport aérien permet
au plus grand nombre d’entre nous d’accéder au voyage,
réservé auparavant a une élite. Cette liberté accrue est une
bonne chose, de méme que le développement de notre
aéroport.

Et il faut redire ici, encore et encore, que notre association,
comme la fédération des associations de riverains de
I'aéroport de Strasbourg (Ufnase) dont nous faisons partie,
ne s'est jamais opposée a une augmentation du trafic;
pourvu que cela ne remette pas en cause la qualité de vie
dans nos villages (pollution, nuisances sonores nocturnes).

Nous féterons I'année prochaine les 20 ans du protocole
d’accord sur les vols de nuit qui doit nous garantir des nuits
paisibles entre 0h 30 et 6h. Son application fait 'objet de
I'action n° 1 de la Charte de I'Environnement 2016-2020,
engagement signé par les autorités de I'aéroport « pour
un développement durable, au service de l'économie
régionale, dans le respect du cadre de vie des riverains ».

Des dérogations peuvent étre accordées a titre tres
exceptionnel. Trés rares dans le passé, elles sont devenues
un mode de gestion courant cette année. Le nombre a
explosé: 0en 2011, 10 en 2015, 18 en 2016 et 44 a début
novembre 2017.

Voila pourquoi, nous avons cette année rencontré deux
fois le Directeur de I'aéroport en réunion informelle, la
compagnie Volotea (responsable de la plus grande part
des accrocs au protocole), les clubs sportifs de haut niveau
également concernés.

La raison? Des modéles économiques incompatibles
avec le respect du protocole. Pour accomplir ses 8 vols
quotidiens successifs, les avions de Volotea doivent
décoller des 6h (parfois avant, en infraction) pour revenir

vers 23h45. Un seul aléa dans la journée (personnel
malade, panne, mauvaise météo, ciel encombré) et I'avion
ne pourra qu’atterrir en pleine nuit avec un bruit dépassant
les 70 dBa.

Les riverains doivent rester mobilisés s'ils ne veulent pas
que la situation s'aggrave surtout avec le développement
de l'aviation d'affaires et des vols d’hélicoptéres promis
dans un futur proche.

Ils sont les seuls a étre vigilants a notre repos nocturne,
indispensable a la bonne santé a tous: n'hésitez pas a les
rejoindre.

Pour en savoir davantage, nous vous invitons a consulter
le site de notre fédération Ufnase www.ufnase.fr. Et nous
vous présentons nos meilleurs voeux pour I'année a venir.
Contact: Jean-Noél Vincent — 14 rue du Tramway,

1B rue du cercle, 7 route de Strasbourg 67960 ENTZHEIM
Tél. 0388688554 — langlet.jeanluc@neuf.fr

www.mba-france.fr
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_*‘:'//www.falce k.com/mbafrafice %‘ VITRINES ET ACCESSOIRES

' = MBA FRANCE

CLoisoNs MODULAIRES,

POUR EXPOSITIONS
TEMPORAIRES

nfl Pl o '
Tl - 2bis Avenue de I'Energie - 67800 Bischheim
- Tél. +33 (0)3 888134 04 - Fax +33 (0)3 8862 3192
= Courriel : contact@mbafrance
| : - MBA FRANCE, le partenaire-fabricant pour vos expositions depuis plus de
Tt 25 ans. Demandez-nos catalogues sans plus tarder, sans aucun engagement
T de votre part. Consultez-nous par mail, fax ou téléphone. Pour plus d'images
- et de renseignements techniques,

n’hésitez pas a consulter notre site internet ou notre page facebook.
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VIE SPORTIVE

VIE SPORTIVE

ENTZHEIM
TenNis CLus

BADMINTON

e
L'ENVOLANT 13

Aprés ses premieres saisons
richesennouveautés,'EnVolant
continue de consolider son
attachement a des valeurs
universelles: partage, échange,
convivialité... le tout épicé
d’une touche de compétition.
Coté «Compétition», une
seconde équipe Interclub
a vu le jour cette année et
évolue en D4, le premier
niveau départemental. Tous
les joueurs qui souhaitent
découvrir cet univers peuvent
intégrer I'équipe; il suffit
d’en discuter avec la capitaine, Emilie Stroh. Léquipe 1 quant a elle, s'est hissée d'un cran et affronte
désormais les joueurs de D3. Une belle montée et une superbe récompense pour ses joueurs et son
nouveau capitaine, Olivier Reinhardt qui arrivent dans une catégorie plus resserrée et homogene. La
compétition sera rude!

Coté « Jeunes », 'Ecole de bad commence a porter ses fruits avec les premiéres obtentions de plumes
(premier niveau de qualification de la Fédération de Badminton) et pas moins de 3 joueurs titrés en
bronze aux finales régionales du mois de juin, Enzo Gacquel-Citton et Florian Brugneaux en double,
Charlotte Gacquel-Citton en simple, sans oublier Sarah Ostre qui, qualifiée mais malade, n'a pas pu
défendre ses chances en finale cette année!

Et coté « Loisirs », une fois par mois tout au long de la saison, le club continue les playbads. Des
rencontres qui, pour étre amicales n’en sont pas moins disputées! Lannée s‘égrénera aussi au rythme
de « soirées a themes » comme pour Halloween ou créatures de la nuit et tueurs en série ont partagé
terrains et spécialités gourmandes... a leurs risques et périls!

Vous souhaitez nous rejoindre ? Le club est ouvert le mardi de 18h a 23h, le vendredide 19h30a 23h et
certains dimanches sous réserve de disponibilité de la salle. Et 'école de Badminton tous les vendredis
de 16h 15 a 19h 30 (hors vacances scolaires).

Contact: Mathieu Debs - 4 A rue des Chénes 67960 ENTZHEIM
envolantentzheim.e-monsite.com - envolantentzheim@gmail.com

La saison 2017 a été tres riche en émotion pour notre association.

Nous avons beaucoup de plaisir a voir évoluer des jeunes issus de notre école de tennis dans les
championnats par équipe du Bas-Rhin. Le passage de relais se fait dans nos équipes hommes encadrées
par les ainés. Léquipe féminine a été trés performante cette année.

Nous avons organisé une journée double surprise fin ao(t, un beau moment de convivialité. Nous
allons renouveler ce moment déchange I'année prochaine.

Notre tournoi open 2018 aura lieu du 19 mai au 10 juin sur une nouvelle surface terre battue artificielle
plus confortable. Nous remercions la commune d‘avoir validé ce projet de renouvellement de la
surface des deux courts extérieurs.

Venez découvrir le tennis et notre association sur nos équipements performants et disponibles toute
I'année avec notre court couvert. Nous proposons une école de tennis évolutive pour les jeunes.

Le Comité de I'ETC vous souhaite un joyeux noél et une trés bonne année 2018.

Contact: Eric Senault — 10 rue du Tramway 67960 ENTZHEIM
Tél. 03 88 68 99 52 - www.entzheimtennisclub.free.fr




VIE SPORTIVE

FooTtBALL

CuLus

D ENTZHEIM

Depuis plusieurs années, le Football Club
d’Entzheim axe son développement sur la
formation des jeunes qui est la base de toute
association sportive. Cette saison, a l'initiative de
Pascal et Thomas Sohn et a la volonté de notre
président André Mathis, notre club a pu inscrire
pour la premiére fois de son histoire une équipe
de « Pitchounettes »: jeunes filles nées entre 2010
et 2012. Une nouvelle fierté pour le club.

A l'exception de la catégorie U18, le Football
Club d’Entzheim est représenté dans toutes les
catégories de jeunes au niveau du District d’Alsace
de Football: 2 équipes Pitchounes (nés en 2011-
2012), 3 équipes débutants (nés en 2009-2010), 2
équipes U11 (nés en 2007-2008), 2 équipes U13
(nés en 2005-2006), 2 équipes U15 (nés 2003-
2004).

Le club recherche toutefois des jeunes pour étoffer
I'ensemble de ses équipes et plus particulierement
les pitchounettes, les U13 avec une équipe qui
évolue pour la premiére fois en Promotion et
I'autre en B ainsi que les U11 dont une équipe joue
en catégorie A et I'autre en B.

Le club n'en oublie pas moins les seniors. De ce
coté-la aussi, notre club vit également une saison
historique avec pas moins de 4 équipes senior
engagées: I'équipe 1 qui évolue en Promotion A,
I'équipe 2 en D1 B, I'équipe 3 en D2 B et I'équipe 4
en D3 B. Lensemble est complété par une équipe
de vétérans et super vétérans.

Pour gérer toutes ses équipes, I'encadrement, le
fonctionnement, notre association s'appuie sur de

nombreux bénévoles; l'occasion pour nous, une
nouvelle fois, de les remercier pour le travail fourni
tout au long de I'année pour faire vivre notre club,
pour s'occuper de vos enfants, de nos enfants...
UN GRAND MERCI!

Un Grand Merci également au conseil municipal
et a l'ensemble des services techniques de la
commune pour leur soutien tout au long de
I'année, pour la qualité des infrastructures mises
a notre disposition. Sans l'aide et lI'appui de la
commune, une association comme la notre aurait
bien du mal a fonctionner et a survivre.

Parents, amis du club, vous avez I'ame associative
ou souhaitez donner un coup de main a notre
équipe de bénévoles. Dans la limite de vos
disponibilités et/ou de votre domaine favori,
notre équipe de bénévoles vous accueillera avec
grand plaisir. Le bénévolat dans un club peut
prendre des formes variées, adaptées a tous les
contextes de disponibilités et de compétences:
l'encadrement et l'accompagnement de nos
joueurs, I'arbitrage, la logistique et l'organisation,
I'événementiel (tournois, soirées club, divers), les
relations extérieures (partenaires...), I'intendance.
N’hésitez pas a nous contacter.

Le comité et I'ensemble des membres du Football
Club d’Entzheim vous souhaitent de joyeuses fétes
et une bonne année 2018.

Contact: André Mathis — 77 route de Strasbourg
67960 ENTZHEIM - contact@fcentzheim.fr

Site internet: www.fcentzheim.fr
Page Facebook: www.facebook.com/fcentzheim1945

Contact: Christian Schuster — 31 rue du Charron 67960 ENTZHEIM

VIE SPORTIVE

ENTZHEIM
HANDBALL

Celafait trois ans que le club existe aprés la création de deux équipes senior masculines et une équipe
senior féminine.

Cette année, nous avons lancé une équipe de jeunes moins de 13 ans mixte inscrite en championnat,
dirigée par André et Denis ainsi qu'une équipe en école de hand mixte, dirigée par Suzon.

Nous sommes actuellement a la recherche de joueurs et joueuses pour compléter notre école de hand
(6 a8 ans).

Suivez-nous sur Facebook: Entzheim Handball

Tél.0661 110021 ou Patrice Pichenot au Tél. 0689537021 - 5667122@ffhandball.net

Le club de la Vogesia a obtenu le label fédéral des écoles de basket en décembre
2016 et sa montée en nationale 2 avec I'équipe fanion en mai 2017.

Le club compte prées de 160 licenciés jeunes, des babys jusqu’aux juniors. Nous
proposons aux jeunes de 9 a 11 ans des entrainements quotidiens, ce qui leur
permet de venir s'entrainer 2 a 3 fois par semaine en fonction de leur disponibilité,
notamment dans la salle de I'Envol.

Basker CLuB
VOGESIA

Tout comme la saison
derniére,lacommission
des parents aura une
place particulierement
importante au sein du club. Elle permet de
créer de la cohésion entre les différentes
équipes en proposant des manifestations
extra-sportives conviviales. Leur
investissement est indispensable au bon
fonctionnement de notre club.

Contact: Damien Alison
Tél. 06 03 54 40 58
damien.alison@hotmail.fr



VIE SPORTIVE

LA BOULE
VOLANTE

voeux pour 2018.

ASSOCIATION
FITNESS
L ENvVOL

Nous accueillons tous les publics chaque semaine
du lundi au samedi matin, soit plus de 200
adhérents dés I'age de 3 ans.

Développerunceeurfort,des musclesabdominaux
et un dos musclé redonnent confiance en soi.
Un corps fort et flexible sera moins enclin aux
blessures et vous aidera a aimer les activités
quotidiennes et le sport en général.

Une nouveauté cette année: le cours de boot-
camp circuit training le samedi matinde 10ha 11h
pour adultes et de 11h a 12h pour adolescents.
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L'année 2017 fut pour la Boule Volante signe de grand changement. Vous n'avez pas vu nos amis
boulistes du c6té du Lac. En effet, pour cause de chantier et de construction de la nouvelle salle des
fétes et de son environnement, nos membres ont da trouver une solution de repli. Une délocalisation
dans un autre club affilié a été nécessaire afin de poursuivre la bonne pratique de la pétanque.

Cette solution a été bénéfique car la saison sportive s'est achevée d’'une belle facon avec I'ascension en
division supérieure des deux équipes senior et vétérans engagées en championnat des clubs.

Nous passerons encore une année a I'extérieur avant de pouvoir prendre possession de notre nouveau
local. La construction de notre nouveau club house et de ses aires de jeux prend une belle allure. Un
grand merci a la commune pour cette magnifique réalisation.

L'Amicale de Pétanque vous souhaite de bonnes fétes de fin d'année et vous présente ses meilleurs

Contact: Guy Lande - 29B route de Strasbourg 67960 ENTZHEIM - Tél. 07 60 65 70 60

Les cours de Pilates sont suivis assidiment, cette
pratique allonge et renforce la colonne vertébrale
améliorant Iélasticité des muscles et la mobilité
articulaire et fait disparaitre les maux de dos.

Des stages sont également proposés en juillet
et en aolt: 2 «ateliers Pilates» et 2 «Fitness
passion ».

Notre planning de cours est visible sur le site de la
mairie: www.entzheim.fr

Contact: Francoise Hug
francoise.hug@hotmail.fr

] ANNIVERSAIRE

1967-2017:
CINQUANTEANS |
D'INTERCOMMUNALITE

I'intercommunalité de

En 2017,
strasbourgeoise a fété son cinquantiéme anniversaire.

I'agglomération

Créée le 4décembre 1967, intégrant a lorigine
27 communes regroupant 360000 habitants, la
Communauté Urbaine de Strasbourg est devenue
Eurométropole de Strasbourg le 1er janvier 2015.

A cette occasion une exposition itinérante retrace ce
demi-siecle d’histoire dans les communes membres.
Elle sera accueillie en mairie d’Entzheim du 5 au 16 mars
2018.

Rassemblant des archives vidéo, un site web dédié a
cette histoire a aussi été élaboré avec I'INA: 1967-2017,
de la CUS a I'Eurométropole: www.sites.ina.fr/cus-
eurometropole.

Aujourd’hui, la place occupée par I'Eurométropole,
qui exerce de nombreuses compétences, est devenue
incontestable. Mais en se replongeant dans les archives,
on se rend compte que la Communauté Urbaine de
Strasbourg avait été accueillie a I'é4poque a Entzheim
avec prudence. Ainsi, le conseil municipal du maire

T e
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il ” R i
T
‘Construction du Hem‘re inistratif

NOTRE INTERCOMMUNALITE

A 50 ANs |

Robert Millot, lors de sa séance du 26 mai 1967, réagissait
de la maniére suivante a la proposition d’intégration
d’Entzheim dans le périmétre de la CUS:

«Le nom de la commune d’Entzheim est cité parmi les
communes retenues. Nous supposons que la commune
d’Entzheim n’est intéressante pour la communauté que
par son aérodrome. La commune en elle-méme ne
dispose en terrains propres que d'environ 25 hectares,
compte tenu des expropriations trés importantes
subies lors de I'installation de I'aérodrome et de la base
aérienne. La construction a Entzheim est réglementée
par suite de ce voisinage. Si les experts jugent que
la commune d’Entzheim peut étre dissociée de
I'aérodrome, et que seul ce dernier présente un intérét
pour la communauté, nous accepterions de ne pas faire
partie delacommunauté, du moins en premiére urgence.
Nous laissons la décision au libre arbitrage des experts.
Quant au siege nous pensons que seul Strasbourg peut
étre retenu et comme emplacement la Place de |'Etoile. »
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] RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

LA GENDARMERIE VOUS INFORME

Afin d'éviter la dégradation de votre boite aux lettres la
nuit de la Saint Sylvestre, il est préférable de laisser cette

derniére ouverte.

OBLIGATIONS HIVERNALES
DES PROPRIETAIRES

La commune d’Entzheim rappelle aux propriétaires
leur obligation de dégager ou de faire dégager les
trottoirs devant leur habitation en cas de neige en
veillant a laisser libre les bouches d’incendie, les
caniveaux ainsi que les puisards de rue.

En cas de verglas, il y aura lieu de répandre du sable
ou du sel. L'épandage du sel est cependant interdit
sur les trottoirs plantés d’arbres.

L'attention des propriétaires est attirée sur le fait que
leur responsabilité est directement engagée en cas
de non-observation de ces prescriptions.

RAPPEL : SUBVENTIONS
AUX PARTICULIERS

La commune d’Entzheim a mis en place plusieurs
dispositifs de subventions aux habitants afin
de promouvoir le développement durable et la
valorisation de leur patrimoine.

- Récupération des eaux pluviales des toitures

- Ravalementdefacadesetvalorisationdupatrimoine
bati non protégé

Pour tout renseignement concernant ces subventions,

merci de contacter la mairie (03 88 68 81 90).

A noter que I'Eurométropole de Strasbourg verse aussi
une subvention de 40 € pour l'acquisition d’'un bac a
compost individuel (renseignements au 03 68 98 51
90).

Délégataire des Aides a la Pierre, I'Eurométropole
développe également une politique volontariste
d'accompagnement des particuliers propriétaires,
mais également locataires, en matiére de rénovation,
d'amélioration, d’adaptation ou encore de gestion
locative de leur logement. Différents types d‘aides
financiéres, conditionnées a des plafonds de
ressources, ainsi que conseil et accompagnement
personnalisés et gratuits sont destinés aux résidents
de I'ensemble des communes de I'Eurométropole.

Renseignements sur www.strasbourg.eu
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INSCRIPTIONS SUR
LA LISTE ELECTORALE

Pour pouvoir voter lors de prochaines élections, les
citoyens francais et de I'Union Européenne doivent
étre inscrits sur la liste électorale de la commune.

Cette inscription est indispensable afin de pouvoir
effectuer son devoir civique.

Si vous avez déménagé récemment ou si vous n‘avez
jamais été inscrit sur une liste électorale, vous devez
demander votre inscription a la mairie d’Entzheim en
justifiant de votre identité et de votre domicile.

Les jeunes atteignant I'age de 18 ans avant le 1*" mars
2018 peuvent vérifier en mairie leur inscription d’office.

Date limite de l'inscription:
« Vendredi 29 décembre 2017 jusqu’a 17h directement
a la mairie;

« Dimanche 31 décembre 2017 en ligne sur
www.service-public.fr ou www.entzheim.fr -
rubrique « Mes démarches en ligne ».

] RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

PASSAGE DE LA DECHETTER|E MOB".E Rue Jacques Humann

Samedi 17 février 2018 de 9h a 17h

Mercredi 25 juillet 2018 de 11h a 19h

Samedi 24 mars 2018 de 9h a 17h

Samedi 25 ao(t 2018 de9h a 17h

Mercredi 25 avril 2018 de 11h a 19h

Lundi 24 septembre 2018 de 11h a 19h

Samedi 26 mai 2018 de9h a 17h

Mercredi 24 octobre 2018 de 11h a 19h

Lundi 25 juin 2018 de 11h a 19h

Samedi 24 novembre 2018 de 9h a 17h

PASSAGE DE LA DECHETTERIE VERTE Rue Jacques Humann

Vendredi 6 avril 2018 de 14h a 19h

Mercredi 1Ter aolt 2018 de 14h a 19h

Samedi 5 mai 2018 de 10h a 17h

Mercredi 5 septembre 2018 de 14h a 19h

Mercredi 6 juin 2018 de 14h a 19h

Samedi 6 octobre 2018 de 10h a 17h

Vendredi 6 juillet 2018 de 14h a 19h

Mercredi 7 novembre 2018 de 14h a 19h

Lutilisation des déchetteries autres que celles de I'Eurométropole de Strasbourg (par exemple Duppigheim...)

n'est pas autorisée pour les habitants d’Entzheim.

JOURNEES DE COLLECTE DECALEES

A Entzheim le jour de collecte hebdomadaire des déchets ménagers est fixé le mercredi.
Toutefois, ce jour peut étre décalé en raison de jours fériés.

En 2018, les jours de collecte décalés sont les suivants:

Jeudi 4 janvier 2018 au lieu du mercredi 3 janvier 2018
Mardi 27 mars 2018 au lieu du mercredi 28 mars 2018
Jeudi 5 avril 2018 au lieu du mercredi 4 avril 2018
Jeudi 24 mai 2018 au lieu du mercredi 23 mai 2018
Jeudi 16 aolt 2018 au lieu du mercredi 15 aolt 2018

Jeudi 27 décembre 2018 au lieu du mercredi 26 décembre 2018

Nous vous invitons a bien prendre note des a présent de ces journées de collecte décalées.

TOUTES CES INFORMATIONS FIGURENT DANS LE CALENDRIER DE COLLECTE 2018
DISTRIBUE PAR L'EUROMETROPOLE DE STRASBOURG.

SERVICE DES OBJETS ENCOMBRANTS

Le ramassage des objets encombrants se fait sur rendez-vous: contactez le 036898 51 89.
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RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

L'enquéte publique relative au Plan de Prévention
des Risques Inondation (PPRI) de I'Eurométropole (3 eiremitmspets
de Strasbourg s'est déroulée du 25 septembre au 8 HLanmmag
novembre 2017.

PLAN DE

PREVENTION
DES RISQUES
INONDATION

Le conseil municipal d’Entzheim, appelé a
se prononcer sur le projet de PPRI, a émis un
avis défavorable en raison des contraintes
réglementaires que ce document va générer pour
les propriétaires au titre des aléas de submersion
par débordement sur des parties urbanisées de la
commune, et ce malgré I'éloignement des cours
d'eau Bras d’Altorf et Bruche.

Sur le territoire de I'Eurométropole,
rénovez votre maison en toute confiance
avec le service public Oktave

Vous souhaitez réaliser une rénovation réussie de votre habitation, pour
gagner en qualité de vie, valoriser votre patrimoine et économiser sur
vos factures d’aujourd’hui et de demain ?

OKTAVE

Oktave vous aide a construire votre projet en identifiant les travaux
prioritaires.

Oktave réalise un plan de financement de votre projet, en cherchant
toutes les aides financieres (subventions, préts, primes énergies...) pour
mener a bien vos travaux. Vous pouvez aussi avoir un accompagnement
pour les différentes démarches administratives: déclaration des travaux
auprés de la mairie, intermédiation bancaire, dossiers pour I'obtention
des subventions...

Oktave vous propose également de travailler avec un groupement d’artisans comprenant
tous les corps de métiers (platrier, facadier, chauffagiste, électricien...). Ces équipes de
professionnels, formées a la rénovation globale et performante, vous proposeront une
solution adaptée a votre maison. Grace a la coordination au sein du groupement, vous
pouvez obtenir tous vos devis en un seul rendez-vous et votre chantier sera optimisé sur
une durée maitrisée.

Ce service est actuellement gratuit.
Pour plus d’informations, prenez
contact avec votre Espace Info
Energie:
Contact: Marie Franc
marie.franc@cca.asso.fr
Tél. 0388249613
Chambre de Consommation d'Alsace
2 rue de la Brigade Alsace-Lorraine
67000 STRASBOURG

Nous vous précisons que les
demandes d’aides et de subventions
doivent toujours se faire avant le
début des travaux!

] RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

[RECENSEMENT
CITOYEN OBLIGATOIRE

Tout jeune de nationalité francaise, garcon ou fille, doit se faire
recenser entre la date de ses 16 ans et la fin du troisi€me mois suivant.
Le recensement citoyen est, en effet, une démarche obligatoire
et indispensable pour pouvoir participer a la Journée Défense et
Citoyenneté (JDQ).

Lattestation de participation a la JDC est réclamée pour toute
inscription aux examens et concours soumis a l'autorité publique (CAP,
Baccalauréat, Permis de conduire,...). De plus, le recensement permet
I'inscription automatique sur les listes électorales a 18 ans.

Les Francais non recensés dans les délais [égaux (entre leurs seize ans et
les 3 mois qui suivent) pourront régulariser leur situation jusqu’a I'age
de 25 ans, en effectuant volontairement la démarche du recensement.
lIs ne seront, toutefois, pas prioritaires pour participer a la JDC.

La démarche a suivre est tres simple: il suffit de se rendre a la mairie de
son domicile, muni de sa piéce d'identité et de son livret de famille, qui
vous délivrera une attestation de recensement.

Plus d’information sur www.defense.gouv.fr/jdc et sur I'application
mobile «Ma JDC» téléchargeable gratuitement sur smartphone.

DEMARCHES
ADMINISTRATIVES EN LIGNE

Dans le cadre du Plan Préfecture Nouvelle Génération, les Préfectures
prennent le virage du numérique et des nouvelles technologies
afin de rendre aux citoyens francais un service de meilleure qualité.
Ainsi, depuis le 6 novembre 2017, les démarches relatives aux
cartes nationales d'identité, passeports, cartes grises et permis de
conduire se font par internet. Les télé-procédures sont accessibles
sur le site internet de I’Agence Nationale des Titres Sécurisés (ANTS):
www.ants.gouv.fr.

Des points d'accueil numériques offrant une assistance aux usagers
sont installés en Préfecture a Strasbourg.

Des informations pratiques, ainsi que des documents de
communication a destination de tous les usagers sont accessibles sur
le site internet départemental de I'Etat www.bas-rhin.gouv.fr, rubrique
« Actualités ».

Dans le cadre de télé-procédures intégrant le mode de paiement par
timbre fiscal, le site www.timbres.impots.gouv.fr propose la vente du
timbre électronique pour la carte nationale d'identité, le passeport et
pour la délivrance du permis bateau.

Prochainement, le service sera ouvert aux titres de séjour; ce seront
donc bient6t 90 % des formalités qui pourront étre payées par timbre
électronique. La disparition compléte du timbre fiscal papier devrait
intervenir au cours du Ter trimestre 2018 avec la dématérialisation
du timbre fiscal rattaché aux attestations d'accueil délivrées par les
mairies.

NOUVELLES
DEMARCHES
ADMINISTRATIVES
EN MAIRIE

» Enregistrement
d’un changement de prénom

La loi de modernisation de la justice
du XXlesiecle du 19 novembre 2016
a introduit une nouvelle procédure
simplifiée pour changer de prénom
permettant de s'adresser a l'officier d'état
civil et non plus au juge aux affaires
familiales.

Désormais, lademande peut étre effectuée
aupres de lamairie de son lieu de résidence
ou de celle de son lieu de naissance. La
procédure, instruite par l'officier d'état civil
est gratuite. Il faut toutefois justifier d'un
intérét légitime a solliciter ce changement.
Si la demande est acceptée, le nouveau
prénom sera directement inscrit sur le
registre de I'état civil et I'acte de naissance
sera automatiquement modifié.

Tous ces documents peuvent étre
retirés en mairie ou étre téléchargés a
I'adresse suivante: www.service-public.fr/
particuliers/vosdroits/F885.

» Enregistrement du Pacte
Civil de Solidarité (PACS)

Uneautremesuredelaloidemodernisation
de la justice du 19 novembre 2016 est
I'enregistrement des pactes civils de
solidarité par l'officier de l'état civil de la
mairie (et non plus au tribunal), avec effet
du 1er novembre 2017.

Pour cela, il faudra contacter la mairie pour
fixer un rendez-vous, les deux personnes
devront étre présentes lors du dépot des
documents et pour l'enregistrement de
l'acte.

Tous ces documents peuvent étre
retirés en mairie ou étre téléchargés a
I'adresse suivante: www.service-public.fr/
particuliers/vosdroits/N144.
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SERVICES PUBLICS

Mairie d’Entzheim & 03 88 68 81 90

Télécopie : 03 88 68 96 36

Courriel : mairie@entzheim.fr

55, route de Strasbourg - 67690 ENTZHEIM

Heures d'ouvertures : du lundi au jeudi de 8h a 12h et de 13h
a 18h - vendredi de 8h a 12h et de 13h a 17h

Site internet : www.entzheim.fr

Bureau de poste @ 03 88 68 81 00

75, route de Strasbourg — 67960 ENTZHEIM

Heures d'ouvertures : lundi, mardi, jeudi et vendredi de 9h a
12h et de 14h a 16h - mercredi et samedi de 9h a 12h

Gendarmerie du canton de Geispolsheim @& 03 88 68 61 62
2, rue Séné - 67118 GEISPOLSHEIM

Eurométropole de Strasbourg @ 03 68 98 50 00
1, Parc de I'Etoile - 67076 STRASBOURG

Médiathéeques du réseau Pass'relle
Renseignements sur www.mediatheques.strasbourg.eu

Conseil Départemental du Bas-Rhin & 03 88 76 67 67
Place du Quartier Blanc — 67964 STRASBOURG

Préfecture du Bas-Rhin @& 03 88 21 67 68

5, place de la République - 67073 STRASBOURG

Ouvert du lundi au vendredi de 8h30 a 15h30 sauf le jeudi de
8h30 a12h

Centre des Finances Publiques d’lllkirch @ 03 90 40 65 00
12, rue du Rhoéne — 67089 STRASBOURG

Ouvert: Lundi, Mardi et Jeudi de 8h30 a 12h et de 13h30 a 16h
Mercredi et Vendredi de 8h30 a 12h

PERMANENCES SOCIALES

Centre Médico Social & 03 68 33 80 00

Conseillere en économie sociale et familiale: Mme Liliane KUHN
Sur rendez-vous

Unité territoriale d’action médico-sociale

Eurométropole Sud - 1, rue des Bouvreuils - BP 47 - OSTWALD
67381 Tanneries Cedex

Assistante sociale de secteur:

Mme Madeleine LADOUCE @ 03 68 33 80 00

Sur rendez-vous

|'Unité territoriale d’action médico-sociale

Eurométropole Sud - 1, rue des Bouvreuils - BP 47 - OSTWALD
67381 Tanneries Cedex

Puéricultrice de secteur:

Mme Marie HAUBTMANN Z& 03 68 33 80 00

Sur rendez-vous

I'Unité territoriale d’action médico-sociale

Eurométropole Sud - 1, rue des Bouvreuils - BP 47 - OSTWALD
67381 Tanneries Cedex. Consultations les jeudis aprés-midi a
Geispolsheim Gare - 21A, rue de Verdun @& 03 69 33 24 00

UNIAT

(Union Nationale des Invalides et des Accidentés du Travail)
Permanence chaque 1°" mardi du mois de 10ha 11h ala
Mairie de Lingolsheim 7, rue du Chateau

67380 LINGOLSHEIM Z& 03 88 78 88 88

TRANSPORTS

Aéroport International de Strasbourg Entzheim
@ 0388646767

Compagnie des transports strasbourgeois - Allo CTS
@ 03 8877 70 70 — www.cts-strasbourg.fr
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Taxibus Montagne Verte - Entzheim : du lundi au
dimanche, les taxis attendent les usagers a la station tram
Montagne Verte et les déposent a l'arrét de bus habituel. Ce
service est accessible a 20h15, 20h45, 21h45, 22h45 et 23h15
avec un titre de transport classique sans surco(t.

Mobistras : Service de transport des personnes a mobilité
réduite sur I'Eurométropole. @ 03 88 23 80 70
www.mobi.strasbourg.eu

Gare S.N.C.F. Strasbourg - Renseignements @ 36 35
www.voyages-sncf.com

TER Alsace & 0800 77 98 67 — www.ter-sncf.com/alsace

AUTRES RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

Tribunal d’Instance & 03 88 5533 10
144A, route de Lyon - 67400 ILLKIRCH-GRAFFENSTADEN

Maison de la Justice et du Droit @ 03 90 20 64 14

6, rue de Flandre - 67000 STRASBOURG

Permanences juridiques sans rendez-vous, tous les jours en
dehors des vacances scolaires, de 9h a 12h

Conciliateur : permanence le 3*™ mercredi de chaque mois
de 9h a 12h en mairie sur rendez-vous. Les interventions du
conciliateur sont gratuites. @ 03 88 68 81 90

Consultations juridiques gratuites : chaque premier samedi
du mois, a la salle du « Préau » cour de la mairie, de 10h a 12h,
par un avocat inscrit au barreau de Strasbourg, sur rendez-
vous @ 03 88 68 81 90.

ADIL (Association Départementale pour I'Information sur le
Logement) permanence chaque 2¢m¢ vendredi du mois de 9h a
12h a la Mairie de Lingolsheim 7, rue du Chateau

67380 LINGOLSHEIM Z& 03 88 78 88 88

CAUE : I'architecte-conseiller du CAUE du Bas-Rhin intervient
dans la commune gratuitement sur rendez-vous. Il renseigne
et informe sur tous les problemes concernant I'acte de
construire. @ 03 88 15 02 30 - www.caue67.com

ENERGIVIE: Programme relatif a I'efficacité énergétique, du
batiment basse consommation a la maison a énergie positive:
www.energivie.info

ENSEIGNEMENT / JEUNESSE

Collége Jean de La Fontaine @ 03 88 59 91 59
1, rue du Collége - 67118 GEISPOLSHEIM
Principal : M. David HARTMANN

Ecole maternelle & 03 88 68 97 09
Rue du Tramway - 67960 ENTZHEIM
Directrice : Mme Cathy MULLER

Ecole élémentaire & 03 88 68 88 62
Rue de la Blieth — 67960 ENTZHEIM
Directeur : M. Florent KLEIN

Périscolaire @& 09 64 36 68 34 - 06 87 92 68 87
Groupe scolaire — rue du Tramway - 67960 ENTZHEIM
Mme Cindy MUSACCO periscolaire.entzheim@fdmijc-alsace.fr

Espace jeunes & 0388688986 - 06743477 10
Envol - rue des Sports - 67960 ENTZHEIM

M. Jérdme CHRIST
animationjeunesse.entzheim@fdmjc-alsace.fr

] RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

STRUCTURES PETITE ENFANCE

Micro-créche Le Monde des Lutins @ 09 84 07 54 07
1C, rue Pégase - 67960 ENTZHEIM —

= = 2
Les Petits Aviateurs @& 03 88 25 08 94 " ﬁ
3A, Allée des Forgerons - 67960 ENTZHEIM (R

mondedeslutins@hotmail.fr Lag an
(contact pour les deux structures)

Les Chérubins d’Entzheim

Z 0388259943 /0644357943

14, rue du Cordonnier — 67960 ENTZHEIM
d.henry@les-cherubins.com

E'hérub ns

Relais assistants maternels

@ 0669 92 93 36

Rue du Tramway - 67960 ENTZHEIM (dans les locaux de
|'école maternelle) Directrice: Mme Céline MICHELLE
ram@entzheim.fr

La liste des assistants maternels agrées est disponible
en mairie.

CULTES
Presbyteére Protestant a Entzheim & 03 88 68 83 05
Monsieur le Pasteur Dedenyo NOMENYO

Presbytére Catholique a Geispolsheim & 03 88 68 97 45
Monsieur le Curé Gérard SCHAEFFER

EMPLOI

Pole Emploi de Lingolsheim @& 39 49 - www.pole-emploi.fr
20, allée des Foulons — 67381 LINGOLSHEIM TANNERIES Cedex

Mission locale pour I'emploi @ 03 88 76 19 75
www.mlpe.eu - lingolsheim@mlpe.eu

pour les jeunes de 16 a 25 ans

7A, rue des Prés - 67380 LINGOLSHEIM

Ouvert du lundi au jeudi de 8h30 a 12h30

et de 14h a 17h - vendredi de 8h30 a 12h30

SANTE

Cabinet médical des docteurs DEISS - ABT
Médecins généralistes
30A, route de Strasbourg — 67960 ENTZHEIM

Docteur Christine ABT & 03 88 68 97 21

Jours et heures de consultation: lundi, mercredi, jeudi de
16h a 19h - vendredi de 14h a 15h30 - mardi de 8h30a 11h
- samedi impair de 8h30 a 10h

Docteur Luc DEISS @ 03 88 68 93 47

Jours et heures de consultation: lundi et mercredi de 8h30
a 12h - jeudi et vendredi de 8h30 a 11h - mardi de 16h a
19h - vendredi de 17h a 19h00 - samedi pair de 8h30 a 10h

Cabinet dentaire & 03 88 68 99 00

Docteur Eric WOLLBRETT

59, route de Strasbourg - 67960 ENTZHEIM

Jours et heures de consultation: sur rendez-vous tous les
jours de 9h a 12h et de 14h a 19h sauf le mardi matin, le jeudi
apres-midi et le samedi aprés-midi

Cabinet dentaire @ 03 88 78 89 12

Docteur Virginie LE BAS

3A, allée des Forgerons — 67960 ENTZHEIM

Jours et heures de consultation: Lundi, mardi et vendredi de
8h a 18h30

Cabinet de kinésithérapie & 03 88 59 52 79
Mme Pauline NOEPPEL

3, allée des Forgerons — 67960 ENTZHEIM
Consultations sur rendez-vous

Soins a domicile

Cabinet de kinésithérapie @ 03 9064 61 10
50A, route de Strasbourg - 67960 ENTZHEIM
Mmes Sandrine FREYSZ et Marie ROUSSEAU
MM. Julien NICOLARDOT et Xavier SCHUSTER
Consultations sur rendez-vous - Soins a domicile

Cabinet d’ostéopathie @ 06 13 59 41 41

3, allée des Forgerons — 67960 ENTZHEIM

Mme Sandrine FREYSZ

Consultations sur rendez-vous - Soins a domicile

Cabinet d’orthoptie @& 03 88 2192 40
M. Bruno KRANTZ

3, allée des Forgerons — 67960 ENTZHEIM
Consultations sur rendez-vous

Cabinet d’infirmier @ 03 88 37 06 73
Mmes Chantal LORENTZ - Isabelle LE TIEC
50A, route de Strasbourg — 67960 ENTZHEIM
Soins a domicile et sur rendez-vous

Infirmiére libérale @ 03 90 29 62 37
Mme Anne-Laure PAPE

3B, allée des Forgerons — 67960 ENTZHEIM
Soins a domicile et sur rendez-vous

Cabinet vétérinaire @ 03 88 68 95 01
Docteur Nathalie LEVY
26A, route de Strasbourg — 67960 ENTZHEIM

Centre de dépistage du SIDA & 03 69 55 04 12
Centre d'immunologie — Nouvel Hopital Civil
1, place de I'Hopital - 67000 STRASBOURG

Maison des Adolescents & 03 88 11 65 65

23, rue de la Porte de I'Hopital - 67000 STRASBOURG -
Ouverte au public du lundi au vendredi de 14h a 18h avec
ou sans rendez-vous et du mardi au vendredi de 9h a 12h sur
rendez-vous.

Lieu d'écoute, de conseils et d'accompagnement pour les

jeunes de 12 a 21 ans, les familles et les acteurs professionnels.

www.maisondesados-strasbourg.eu

Drogue info service n°vert (gratuit) @ 0800 23 13 13
Ecoute cannabis n° vert (gratuit) @ 0811 91 20 20
Ecoute alcool n° vert (gratuit) @ 0811 91 30 30
Violences conjugales info & 39 19

Allo enfance maltraitée @ 119

Caisse Primaire d’Assurance Maladie & 36 46

2, rue du Vieux Moulin - 67401 ILLKIRCH-GRAFFENSTADEN
www.ameli.fr

URGENCES

Police secours a 17

Pompiers @ 18

Samu @ 15

Appel d'urgence européen @ 112

Sos mains Strasbourg @ 0388674401
Sos Médecins @ 0388757575
Centre anti-poison @ 0388373737
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Horaires d'Ouvertures

Du lundi au samedi de 8h00 a 20h00

Tél. 03 90 20 76 76

8 rue des Sports - 67380 LINGOLSHEIM

SONORISATION & ECLAIRAGE

8 rue des Cigognes
Aéroparc 2

67960 ENTZHEIM
Tél: 03.90.29.70.10
secretariat@xeos-france.com
www.xeos-france.com

XEOS

I’énergie sur mesure

8 rue des Cigognes
Aéroparc 2
67960 ENTZHEIM
Tél: 03.90.29.70.10
secretariat@xelec-france.com
www.xeos-france.com

DISTRIBUTION ELECTRIQUE POUR
PRESTATIONS EVENEMENTIELLES
GROUPES ELECTROGENES

Chauffage, Eau chaude, Toutes énergies,

\&QJY a Z‘}‘ Ventilation & Conditionnement d'air

Electricité générale

-
S \ 2
g % Régulation

03 88 68 86 85

11, route de Strasbourg — 67960 ENTZHEIM

www.mp-entreprise.com / pmuller@mp-entreprise.com

nmgorise

Dépannage & Service Aprés Vente
Contrat d'entretien ou Forfait révision
Particuliers, Commerces, Immeuble collectifs
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JANVIER

6:La Concorde: Assemblée générale
7 : Envolant: Galette des rois et journée récréative
(a I'Envol)
8: Association pour le don de sang: Collecte de sang
9: Mémoire d’Entzheim: Réunion mensuelle
18: Age d'Or: Réunion mensuelle
20: A.P.P.: Assemblée générale

20: Association théatrale: Soirée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

21: Association théatrale : Matinée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

26: Association pour le don de sang:
Assemblée générale

27: Association théatrale: Soirée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

28: Association théatrale: Matinée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

FEVRIER

3: Association théatrale: Soirée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

4: Association théatrale: Matinée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

4: AFEE: Féte du club (a I'Envol)
6: Mémoire d’Entzheim : Réunion mensuelle

9 au 11: Football Club Entzheim: Tournoi de Futsal
(@ I'Envol)

10: Association théatrale: Soirée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

11: Association théatrale: Matinée théatrale
(Foyer paroissial de Geispolsheim)

14: Familles et Loisirs d’Entzheim : Cavalcade
15: Age d'Or: Réunion mensuelle

MARS

6: Mémoire d’Entzheim: Réunion mensuelle
15: Age d'Or: Réunion mensuelle

12: Association pour le don de sang: Collecte de sang
(@ I'Envol)

18: La Concorde: Concert annuel
(au Foyer Saint-Laurent a Holtzheim)

22: Ecole de musique: Audition de printemps
(@ I'Envol)

24-25: A.P.P: Manche de championnat d'Europe de

péche au coup
24-25 : AGF: Vente de printemps (au Préau)

25: Envolant: Tournoi Circuit Jeunes zone 67 Sud
(@ I'Envol)

AVRIL

3: Mémoire d’Entzheim: Réunion mensuelle

8: A.P.P: Péche a 'Américaine

15: A.P.P: Ouverture de la péche

19: Age d'Or: Réunion mensuelle

21: Commune: Bourse aux plantes (Cour de la Mairie)

27 : Familles et Loisirs d’Entzheim:
Assemblée générale (au Préau)

MAI

14: Ecole de musique: Audition des petits (a I'Envol)
19: Tennis Club Entzheim: Ouverture du tournoi OPEN
17: Age d’Or: Réunion mensuelle

28: Association pour le don de sang: Collecte de sang
(@ I'Envol)

31: Ecole de musique: Audition des petits (a I'Eglise)

JUIN

1: Ecole de musique: Concert de fin d'année (a I'Eglise)
1: Entzheim Handball: Assemblée générale

5: Mémoire d’Entzheim: Réunion mensuelle

10: Tennis club Entzheim: Finale du tournoi OPEN

16: Football Club Entzheim: L'envol Cup tournoi jeunes
U6 a UT1

21: Age d’Or: Réunion mensuelle
22: La Concorde: Féte de la musique
23: Entzheim Handball: Féte du club
23-24:C.A.S.E: Jour le plus long

24: Envolant: Assemblée générale et Barbecue de fin
d’année (a I'Envol)

27 : Football Club Entzheim: Assemblée générale

30: Commune: Animation « A la découverte de la
nature ordinaire qui nous entoure »

JUILLET

9 au 3.08: Familles et Loisirs d’Entzheim: Centre aéré
13: Cérémonie de la Féte Nationale

AOUT

10 au 13: La Concorde: Messti et marché aux puces

20: Association pour le don de sang: Collecte de sang
(@ I'Envol)

26: Tennis club Entzheim: Journée Double surprise

SEPTEMBRE

20: Age d'Or: Réunion mensuelle
29: Commune: Animation jardinage au naturel

OCTOBRE
12: Commune: Remise des prix « maisons fleuries »
18 : Age d'Or: Réunion mensuelle

22: Association pour le don de sang: Collecte de sang
(a I'Envol)

23: Tennis club Entzheim: Assemblée générale

NOVEMBRE

3-4: A.P.P:Péche aux brochets
11: Cérémonie du 11 Novembre
15: Age d’'Or: Réunion mensuelle
30: AFEE: Assemblée générale

DECEMBRE

9: Commune: Féte de Noél de nos ainés
20: Age d'Or: Réunion mensuelle

Retrouvez toutes les manifestations communales
et associatives sur le site www.entzheim.fr

ECLAIRAGE PUBLIC -

GAZ - ELECTRICITE - CHAUFFAGE

03188159)7,6188Rwww.tellosgroup.com
“LE RIED” HERRLISHEIM

URBAIN
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CARNET DE FAMILLE

NAISSANCES

PARRAINAGES

CiviLs

Alper AYKAN
Le 16 décembre 2016
6, rue du Charron

Théa ZUSSY
Le 16 décembre 2016
14, rue des Chénes

Nawel ARRAY
Le 25 décembre 2016
13, route de Strasbourg

Max DEVOS
Le 26 décembre 2016
45, rue du Charron

Noéline ERB
Le 4 janvier 2017
35, rue du Charron

Wahib KHALDI
Le 4 janvier 2017
25, rue du Charron

Mattéo LOHMANN
Le 10 janvier 2017
71A, route de Strasbourg

Charline KRONENBERG
Le 17 janvier 2017
14, rue des Griottes

Léon HERVE
Le 21 janvier 2017
2, rue du Cercle

Justine CRIQUI
Le 1¢"mars 2017
5, impasse des Iris

Noémie NEUBAUER
Le 2 mars 2017
29B, route de Strasbourg

Albin GACHET
Le 3 mars 2017
5, rue de la Poste

Louis KVITSIANI
Le 3 mars 2017
43, rue du Charron

Ana NOWAK
Le 3 mars 2017
3, rue du Charron

Evan DESCHLER
Le 4 mars 2017
15, rue du Charron

Arnaud WILM
Le 11 mars 2017
49, rue du Charron

Lisa BONO SENDNER
Le 19 mars 2017
5, route de Strasbourg

Hugo TUTIN
Le 22 avril 2017
4, impasse des Acacias

Ylies TARONI
Le 13 mai 2017
15B, route de Strasbourg

Ava DE SOUZA
Le 19 mai 2017
47, rue du Charron

Assiya NIASS
Le 27 mai 2017
1, rue du Charron

Kamil LEHMANN
Le 28 mai 2017
7, rue des Anémones

Kassim HARZALLAH
Le 29 juin 2017
82, route de Strasbourg

Justine ZION
Le 8 juillet 2017
1, allée des Forgerons

Camille OULMANN KEMAJOU
Le 13 juillet 2017

Né a Entzheim

4, rue de Touraine

67300 Schiltigheim

Léna MARTIN
Le 22 juillet 2017
28A, route de Strasbourg

Lucie METRAL
Le 24 juillet 2017
49, rue du Charron

Amélia MARTINEZ
Le 12 septembre 2017
20A, rue du Charron

Diego MARTINEZ
Le 12 septembre 2017
20A, rue du Charron

Mahé GARCIA
Le 1¢ octobre 2017
23A, route de Strasbourg

Mattew WEIBLE
Le 11 octobre 2017
45, rue du Charron

CARNET DE FAMILLE

Le 7 avril 2017
Sezgin CAM et Tiigce GULER

~
Le 19 mai 2017 Pl 5 g MAR|AGES
Richard VOEGTLING et Patricia WITTNER
Le 24 juin 2017
Dany PATOUX et Coralie MAPPUS
Le 19 aoGt 2017 Le 30 septembre 2017

Khaled ZAAZAA et Hanifa ATTOURKI

Le 14 octobre 2017
Andy ALLAGAPEN et Céline BERNHARD

Julien STROH et Justine LAPP

Le 1°" septembre 2017
Pedro FERNANDES et Sophie HO-LU

Le 23 septembre 2017 Le 10’novembre 2017
Dmitriy KOUZMINE et Tatiana GRIGOREVA Hervé GUITTET et Hanan ABDOU
Le 23 septembre 2017 Le 2 décembre 2017

Keyvan MIR et Pooja BIR BAHADER Alexis KYDONOPOULOS et Mehtap TEKIN

Le 23 décembre 2016

. POMPES
Sylvain NERET FUNEBRES
Le 4 janvier 2017 PUBLIQVES

Fernand HEILI

SPEYSER-SCHAAL

POLE FUNERAIRE PUBLIC

Le 19 janvier 2017
Emile WENDLING

ORGANISEZ I’INTEGRALITE
DE VOS OBSEQUES

Le 10 avril 2017
Alfred WEBER

, DANS LA MEME JOURNEE
Le 26 avril 2017
Yves POUS 24H/24
0388688219
Le 15 mai 2017 7)17
Armand SCHAAL CEREMONIE & INHUMATION
Le 22 septembre 2017 CREMATION & REMISE DES CENDRES

CEREMONIE & COLLATION ENTRE PROCHES
CONTRATS OBSEQUES PERSONNALISES
MARBRERIE

Albert AUBRY
Le 21 octobre 2017

Le 3 juin 2017
Charline KRONENBERG
14, rue des Griottes

Le 26 ao(it 2017
Charlotte EBER
10, rue des Griottes

Estelle PORTMANN née MALE

Le 21 novembre 2017
Isabelle POSTAL

Le 21 novembre 2017
Alice SCHOTT née BIETH

www.speyser-schaal.fr

AGENCE DE GEISPOLSHEIM

19 RUE JEANNE D’ARC

67118 GEISPOLSHEIM
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LES GRANDS ANNIVERSAIRES
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Le 21 février 2017
M. Robert NOEPPEL
a fété ses 85 ans

Le 23 avril 2017
Mme Jacqueline BUCHLER
a fété ses 80 ans

Le 18 mars 2017
Mme Louise HUMANN
a fété ses 85 ans

:I'ﬁl I'l""‘.l'\.'l"‘\l Lk )

Le 28 mai 2017

M. Raymond OSWALD

a fété ses 85 ans

Le 26 juillet 2017
M. Etienne
JANDERA

a fété ses 80 ans

Le 13 juillet 2017
M. Robert NEUNLIST
a fété ses 80 ans

Le 22 octobre 2017
Mme Odette
SCHWARTZ
a fété ses 85 ans

Le 26 novembre 2017
Mme Jeanne WEINMANN
a fété ses 85 ans

Le 6 avril 2017
Mme Rita WAAG
a fété ses 95 ans

Le 25 mars 2017
M. Tayeb MENADJELI
a fété ses 80 ans

Le 20 juin 2017
Mme Marcelle FERMAUD
a fété ses 95 ans

Le 26 juin 2017
Mme Catherine BENTZ
a fété ses 95 ans

Le 7 septembre 2017
Mme Marie-Marguerite MEYER
a fété ses 80 ans

Le 11 octobre 2017
M. Henri OSTERMANN
a fété ses 80 ans

I A UHONNEUR

Noces b'OR

: A

Le 3 novembre 2017 - M.-et Mme Bernard STRAU

Le 14 avril 2017 - M. et Mme René RAPP

NocEs bE DIAMANT

Le 15 février 2017
M. et Mme Jean-Philippe KARCHER

: L

_I:I.l. - : :.' l.-‘?-.-l-.-_a-*- - -

rs pour leur participation
e
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EnR2017/ReSeauGDSdevientiR=GD S

dans un nouvel

Dans un monde qui change, il est bon de pouvoir compter sur un
partenaire qui connait les enjeux et qui s'engage pour lavenir du territoire.
A Strasbourg et dans 115 communes du Bas-Rhin, Réseau GDS agit au
quotidien pour acheminer le gaz naturel en toute sécurité, promouvoir
la sobriété énergétique, développer les énergies renouvelables. Pour
relever les défis de 'énergie de demain et pour toujours mieux vous
servir, notre entreprise se réinvente, investit, se transforme.

Aujourd’hui, Réseau GDS devient R-GDS : plus qu‘une nouvelle image,

s sotrsde o ngegement o e

Réseaux
Gaz naturel
Strasbourg

R-GDS, le nouvel R d’énergie

V) VODIFF

1997 - 2017
20 ANS D'EXCELLENCE

Plus de 15000 véhicules vendus

RECHERCHE PERSONNALISEE - VEHICULES DE
COLLABORATEURS - VEHICULES D’IMPORTATION
MODELES RARES - REPRISE - FINANCEMENT

Q’\ VO’SERVICES Q’\ VO'PARK Q’\ VOPNEUS

Le sens du service selon Vodiff!
Ladresse de référence dédiee
a lentretien et a la réparation
multimarque de votre véhicule.

ASTON MARTIN - AUDI - BENTLEY - BMW - FERRARI - LAMBORGHINI
MASERATI - MERCEDES - MINI - PORSCHE - VOLKSWAGEN

1, rue du tonnelier - 67960 Entzheim
Tél. 0390297000 - Fax: 0390297001 - E-mail: auto@vodiff.fr

www.vodiff.fr

Parking sécurisé longue durée,
assorti a une offre de services
unique dans la région.

Tres large choix de pneumatiques
et de jantes parmi 'ensemble des
grandes marques du marché.

Hatel Pére Benoi

Heseanirant Seeinkeller

Hotel Pere Benoit » % x
Tél. 03 88 68 98 00

-60 chambres

-TV Ecran plat

- Internet wifi haut-débit

- Parking fermé

-Dans la cour d'une ancienne ferme rénovée

Restaurant Steinkeller
Tél. 03 88 68 91 65

Spédialités alsaciennes dont la fameuse
tarte flambée au feu de bois.

Ouvert tous les soirs du lundi au samedi et
a midi du mardi au vendredi

34, route de Strasbourg - 67960 ENTZHEIM - www.hotel-perebenoit.com - resa@hotel-perebenoit.com




; Amsterdam,Bordeaux,Bruxelles,L|IIe,Londres,Lyon,Madrld,
Marseille, Montpellier, Nantes, Nice, Porto, Prague, Rennes
ou encore Toulouse, partez a la découverte des plus belles
&" villes de France et d’Europe avec I’Aéroport de Strasbourg,
t le partenalre de vos échappées belles.
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